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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

Nru. 1004

KUNSILL MALTI G{ALL-I}VILUPP

EKONOMIKU U SO?JALI

(ATT XV TA’ L-2001)

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Prim Ministru, skond id-disposizzjonijiet ta’ Artikolu 4 ta’ l-

Att dwar il-Kunsill Malti g[all-I]vilupp Ekonomiku u Soçjali

(Att XV ta’ l-2001), approva illi l-persuni li ;ejjin ikunu

nominati fuq il-Kunsill Malti g[all-I]vilupp Ekonomiku u

Soçjali g[all-perijodu ta’ sena b’se[[ mid-29 ta’ Settembru,

2006.

Chairperson

Is-Sur Victor Scicluna, CPAA, MIA

Deputat Chairperson

Dott. Godwin Grima, BA (Rel Studies), LL.D., LTCL,

Principal Permanent Secretary

Membri

Is-Paul Abela, President tal-General Retailers and Traders

Union

Dott. Gabby Pace, CEO tal-Forum Malta fl-Ewropa,

Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin, tirrapre]enta l-Affarijiet

ta’ l-Unjoni Ewropea

Is-Sur Adrian Bajada, ACEA, FFA, AMIA, CSA, President

tal-Federazzjoni ta’ l-Industrija ta’ Malta.

Is-Sur Michael C Bonello, MA(Oxon), Gvernatur tal-Bank

?entrali ta’ Malta

Is-Sur Alfred Camilleri, Segretarju Permanenti, Ministeru

tal-Finanzi, jirrapre]enta l-Finanzi

Is-Sur Joseph Ebejer, Segretarju Permanenti, Ministeru g[all-

Familja u Solidarjetà So/jali, jirrapre]enta l-Politika Soçjali

Is-Sur Pierre Fava, President ta’ l-Asso/jazzjoni ta’ min

I[addem ta’ Malta.

No. 1004

MALTA COUNCIL FOR ECONOMIC

AND SOCIAL DEVELOPMENT

(ACT XV OF 2001)

IT is hereby notified for general information that the Prime

Minister, in accordance with the provisions of Section 4 of

the Malta Council for Economic and Social Development (Act

XV of 2001), has approved that the following persons be

appointed on the Malta Council for Economic and Social

Development for a period of one year as from the 29th

September, 2006.

Chairperson

Mr Victor Scicluna, CPAA, MIA

Deputy Chairperson

Dr Godwin Grima, BA (Rel Studies), LL.D., LTCL,

Principal Permanent Secretary

Members

Mr Paul Abela, President of the General Retailers and

Traders Union

Dr Gabby Pace, CEO of Forum Malta fl-Ewropa, Ministry

of Foreign Affairs, representing European Union Affairs

Mr Adrian Bajada, ACEA, FFA, AMIA, CSA, President

of the Malta Federation of Industry.

Mr Michael C Bonello, MA(Oxon), Governor of the

Central Bank of Malta

Mr Alfred Camilleri, Permanent Secretary, Ministry of

Finance, representing Finance

Mr Joseph Ebejer, Permanent Secretary, Ministry for the

Family and Social Solidarity, representing Social Policy

Mr Pierre Fava, President of the Malta Employers’

Association
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Is-Sur Victor A. Galea, BA, MBA, President tal-Kamra

tal-Kummer/ u Intrapri]a ta’ Malta

Is-Sur Gejtu Mercieca, Deputat Segretarju :enerali tal-

General Workers’ Union

Is-Sur William Portelli, President tal-Konfederazzjoni tat-

Trade Unions ta’ Malta

Is-Sur Joseph Rapa, BA(Hons) Publ.Admin, MBA,

Direttur :enerali (Politika Ekonomika), Ministeru tal-Finanzi,

jirrapre]enta l-Affarijiet Ekonomi/i

Is-Sur Gejtu Vella, Segretarju :enerali tal-Union

{addiema Mag[qudin

Is-Sur Josef Formosa Gauci, President ta’ l-Asso/jazzjoni

tal-Lukandi u Ristoranti ta’  Malta

Is-Sur Tony Zarb, Segretarju :enerali tal-General

Workers’ Union

Membri Sostituti

Is-Sur Norman Aquilina, Dip Bus Studies, jirrapre]enta l-

Kamra tal-Kummer/ u Intrapri]a ta’ Malta

Is-Sur Joseph Camilleri, DPA, Segretarju Permanenti,

Ministeru g[all-Familja u Solidarjetà So/jali, jirrapre]enta l-

Politika So/jali

Ms Moira Catania, B.Comm, BA (Hons) (Economics), MA

(European Studies), Ministeru tal-Finanzi, jirrapre]enta l-

Affarijiet Ekonomi/i

Is-Sur Mario Debattista, BA Hons (Pub Admin), Ministeru

tal-Finanzi, jirrapre]enta l-Finanzi

Is-Sur Joseph Farrugia, jirrapre]enta l-Asso/jazzjoni ta’

min I[addem ta’ Malta

Is-Sur Vincent Farrugia, BA(Hons)Econ, D.Econ, Direttur

:enerali tal-General Retailers and Traders Union.

Is-Sur Martin Galea, ACA, Deputat President tal-

Federazzjoni ta’ l-Industrija ta’ Malta

Dott. Martin Balzan, jirrapre]enta l-Konfederazzjoni tat-

Trade Unions  ta’ Malta

Is-Sur Charles Inguanez, Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin

jirrapre]enta l-Affarijiet ta’ l-Unjoni Ewropea

Is-Sur Michael Parnis, Dipl.Ind.Rel, jirrapre]enta l-General

Workers’ Union.

Is-Sur George Schembri, Chief Executive Officer,

jirrapre]enta l-Asso/jazzjoni tal-Lukandi u Ristoranti ta’

Malta

Is-Sur David A Pullicino, ACIB, jirrapre]enta l-Bank

?entrali ta’ Malta

Is-Sur Salv Sammut, Dip Soc. Studies (Ind Rel),

jirrapre]enta l-General Workers’ Union

Is-Sur Gaetano Tanti, jirrapre]enta l-Union {addiema

Mag[qudin

L-1 ta’ Di/embru, 2006

OPM#181#2001#II

Mr Victor A. Galea, BA, MBA, President of the Malta

Chamber of Commerce and Enterprise

Mr Gejtu Mercieca, Deputy Secretary General of the

General Workers’ Union

Mr William Portelli, President of the Confederation of

Malta Trade Unions

Mr Joseph Rapa, BA(Hons) Publ. Admin, MBA, Director

General (Economic Policy), Ministry of Finance, representing

Economic Affairs

Mr Gejtu Vella, Secretary General of the Union {addiema

Mag[qudin

Mr Josef Formosa Gauci, President of the Malta Hotels

and Restaurants Association

Mr Tony Zarb, Secretary General of the General Workers’

Union

Substitute Members

Mr Norman Aquilina, Dip Bus Studies, representing the

Malta Chamber of Commerce and Enterprise

Mr Joseph Camilleri, DPA, Ministry for the Family and

Social Solidarity, representing Social Policy

Ms Moira Catania, B.Comm, BA (Hons) (Economics), MA

(European Studies), Ministry of Finance, representing

Economic Affairs

Mr Mario Debattista, BA Hons (Pub Admin), Ministry of

Finance, representing Finance

Mr Joseph Farrugia, representing the Malta Employers’

Association

Mr Vincent Farrugia, BA(Hons)Econ, D.Econ, Director

General of the General Retailers and Traders Union.

Mr Martin Galea, ACA, Deputy President of the Malta

Federation of Industry

Dr Martin Balzan, representing the Confederation of Malta

Trade Unions

Mr Charles Inguanez, Ministry of Foreign Affairs,

representing European Union Affairs

Mr Michael Parnis, Dipl.Ind.Rel, representing the General

Workers’ Union.

Mr George Schembri, Chief Executive Officer,

representing the Malta Hotels and Restaurants Association

Mr David A Pullicino, ACIB, representing the Central

Bank of Malta

Mr Salv Sammut, Dip Soc. Studies (Ind Rel), representing

the General Workers’ Union

Mr Gaetano Tanti, representing the Union {addiema

Mag[qudin

1st December, 2006
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Nru. 1007

{ATRA TA’ A:ENT

DIRETTUR :ENERALI (DWANA)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru tal-Finanzi

approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1007

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR GENERAL (CUSTOMS)

THE Permanent Secretary in the Ministry of Finance has

approved the following acting appointment>–

1st December, 2006

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Mr Paul Scerri Direttur :enerali Dwana 28 – 29.11.2006

Director General Customs

No. 1005

MINISTRY OF FINANCE

Appointment of Director General

(Financial Policy and Management)

IN exercise of the powers vested in him by Article 92 (4)

of the Constitution of Malta, the Prime Minister and Minister

of Finance, after consultation with the Public Service

Commission, has appointed Mr Mario Debattista, B.A.

(Hons.) Pub. Admin., as Director General (Financial Policy

and Management) within the Ministry of Finance with effect

from 1st November 2006.

1st December, 2006

Nru. 1005

MINISTERU TAL-FINANZI

{atra ta’ Direttur :enerali

(Politika u Amministrazzjoni Finanzjarja)

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija lilu bl-Artikolu 92 (4)

tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru u Ministru tal-

Finanzi, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, [atar lis-Sur Mario Debattista, B.A. (Hons.)

Pub. Admin., b[ala Direttur :enerali (Politika u

Amministrazzjoni Finanzjarja) fil-Ministru tal-Finanzi b’se[[

mill-1 ta’ Novembru 2006.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Nru. 1006

MINISTERU TAL-FINANZI

{atra ta’ Direttur :enerali (Te]or)

u Funzjonijiet ta’ Accountant General

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija lilu bl-Artikolu 92 (4)

tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru u Ministru tal-

Finanzi, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, [atar lis-Sur Noel Camilleri, B.A. (Hons.)

Bus. Mngt., M.B.A. (Bath, UK), b[ala Direttur :enerali

(Te]or) fil-Ministru tal-Finanzi b’se[[ mill-1 ta’ Novembru

2006.

Is-Sur Noel Camilleri, B.A. (Hons.) Bus. Mngt., M.B.A.

(Bath, UK), assuma wkoll il-funzjonijiet ta’ Accountant

General ([lief sa fejn g[andu x’jaqsam ma’ kuntratti) b’se[[

mill-1 ta’ Novembru 2006.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1006

MINISTRY OF FINANCE

Appointment of Director General (Treasury)

and Functions of Accountant General

IN exercise of the powers vested in him by Article 92 (4)

of the Constitution of Malta, the Prime Minister and Minister

of Finance, after consultation with the Public Service

Commission, has appointed Mr Noel Camilleri, B.A. (Hons.)

Bus. Mngt., M.B.A. (Bath, UK), as Director General

(Treasury) within the Ministry of Finance with effect from

1st November 2006.

Mr Noel Camilleri, B.A. (Hons.) Bus. Mngt., M.B.A.

(Bath, UK), has also assumed the functions of Accountant

General (except in so far as it relates to contracts) with effects

from 1st November 2006.

1st December, 2006
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Nru. 1008

{ATRA TA’ A:ENT

DIRETTUR :ENERALI (KUMMER?)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru g[all-

Kompetittività u Komunikazzjoni approva l-[atra temporanja

li ;ejja>–

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1008

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for

Competitiveness and Communications has approved the

following acting appointment>–

1st December, 2006

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Michelle Bonello Direttur :enerali Kummer/ 4 – 8.12.2006

Director General Commerce

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Mr Alfred Camilleri Direttur :enerali Kuntratti 23.10.2006

Director General Contracts

Nru. 1009

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR :ENERALI

 (KUNTRATTI)

IL-PRIM Ministru approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1009

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (CONTRACTS)

THE Prime Minister has approved the following acting

appointment>–

1st December, 2006

Nru. 1010

ATT DWAR IL-KUMMISSARJU

G{AT-TFAL (KAP. 462)

{atra ta’ Membru fuq il-Kunsill tat-Tfal

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-Artikolu 12 ta’ l-

Att  dwar il-Kummissarju g[at-Tfal , u g[all-finijiet ta’ dak

l-Att, il-Ministru g[all-Familja u Solidarjetà So/jali [atret

lil Dott. Marthese Portelli, LL.D., b[ala membru fuq il-

Kunsill g[at-Tfal.  Din il-[atra hi valida sat-18 ta’ Jannar,

2007.

Il-[atra ta’ Dott. Anna Felice, LL.D., b[ala membru tal-

Kunsill g[at-Tfal, ippubblikata fl-14 ta’ Frar, 2006, hija b’din

im[assra.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1010

COMMISSIONER FOR CHILDREN ACT

(Cap.462)

Appointment of Member of the Council for Children

IN exercise of the powers conferred by Section 12 of the

Commissioner for Children Act, and for the purpose of this

Act, the Minister for the Family and Social Solidarity has

appointed Dr Marthese Portelli, LL.D., as a member of the

Council for Children.  This appointment is valid up to the

18th January, 2007.

The appointment of Dr Anna Felice, LL.D., as a member

of the Council for Children, published on the 14th February,

2006, is hereby revoked.

1st December, 2006
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Nru. 1011

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

 

Bord dwar il-Kontroll tal-Pesti/idi

 

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Bord

dwar il-Kontroll tal-Pesti/idi g[as-snin 2006 - 2007 huwa

mag[mul kif ;ej>

 

Chairperson

Is-Sur Martin Seychell, B.Pharm.Tech (Hons)

 

Membri

Dott. Marica Gatt, B.Sc., M.Sc.(CIHEAM), Ph.D

Is-Sur Anton Pizzuto, M.Sc., Dip.Env.Mgmt., C.Biol.,

F.R.S.H.

Is-Sur Frank Muscat

Is-Sur David Dandria, B.Sc. (Hons) Lond, A.R.C.S.

Dott. George Peplow, B.Sc.(Hons) Lond, M.Sc.(Salford),

Ph.D. (Salford), F.R.S.C.

Ms Charmaine Ajao Vassallo, B.Sc. (Hons), M.Sc.

Ms Mary Doris Gambin, B.Sc., M.Sc (Food Science)

Ms Paula Grech Bonnici, B.Sc., M.Sc.

Is-Sur Cedric Camilleri, B.Sc. (Hons)

Ms Ingrid Borg, B.Sc (Hons) Biology & Chemistry

 

Segretarju

Is-Sur Joseph John Vella, B.Pharm (Hons.) M.Sc

(Agric.Vet.Pharm.)

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1011

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

 

Pesticides Control Board

 

IT is notified for general information that the Pesticides

Control Board for the years 2006-2007 is composed as

follows>

 

Chairperson

Mr Martin Seychell, B.Pharm.Tech (Hons)

 

Members

Dr Marica Gatt, B.Sc., M.Sc.(CIHEAM), Ph.D

Mr Anton Pizzuto, M.Sc., Dip.Env.Mgmt., C.Biol.,

F.R.S.H.

Mr Frank Muscat

Mr David Dandria, B.Sc. (Hons) Lond, A.R.C.S.

Dr George Peplow, B.Sc.(Hons) Lond., M.Sc. (Salford),

Ph.D. (Salford), F.R.S.C.

Ms Charmaine Ajao Vassallo, B.Sc. (Hons), M.Sc.

Ms Mary Doris Gambin, B.Sc., M.Sc (Food Science)

Ms Paula Grech Bonnici, B.Sc., M.Sc.

Mr Cedric Camilleri, B.Sc. (Hons)

Ms Ingrid Borg, B.Sc (Hons) Biology & Chemistry

 

Secretary

Mr Joseph John Vella, B.Pharm (Hons.) M.Sc

(Agric.Vet.Pharm.)

1st December, 2006

No. 1012

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Ornis Committee

IT is notified for general information that Mr Mark Gauci

has been appointed member of the Ornis Committee with

effect from the 22nd November 2006.

1st December, 2006

Nru. 1012

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Kumitat Ornis

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li s-Sur

Mark Gauci n[atar membru tal-Kumitat Ornis b’se[[ mit-

22 ta’ Novembru 2006.

L-1 ta’ Di/embru, 2006
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Nru. 1013

AKKWIST TA’ ART

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 984

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 18,000 tat-22 ta’

Novembru, 2006 (File Nru. LA 49#49#46ff) f’pa;na 10,329

wara l-paragrafu “Id-dar bin-numru 26 fi Triq Desain huwa

ta’ elf u [ames mitt Lira Maltija (Lm1,500)” g[andu ji]died

dan li ;ej>–

Id-dar bin-numri 27 u 28 fi Triq Desain huwa ta’ elf u

erba’ mitt Lira Maltija (Lm1,400).

2#5 sehem indivi] fuq il-mezzanin bin-numru 29 fi Triq

Desain huwa ta’ mija u tlieta u tletin Lira Maltija u tlieta u

tletin /ente]mu (Lm130.33).

Id-dar bin-numri 30 u 31 fi Triq Desain huwa ta’ elfejn u

erba’ mitt Lira Maltija (Lm2,400).

Id-dar bin-numru 32 fi Triq Desain huwa ta’ elf u mitejn

Lira Maltija (Lm1,200).

Id-dar bin-numri 33 u 34 fi Triq Desain huwa ta’ elfejn u

mitejn Lira Maltija (Lm2,200).

It-terran bin-numru 35 fi Triq Desain huwa ta’ erba’ mija

u [amsin Lira Maltija (Lm450).

Id-dar bin-numru 36 fi Triq Desain huwa ta’ tmien mitt

Lira Maltija (Lm800).

Id-dar bin-numru 37 fi Triq Desain huwa ta’seba’ mitt Lira

Maltija (Lm700).

4#5 sehem indivi] fuq il-mezzanin bin-numri 61, 63 u 64

fi Triq il-Mina l-Kbira huwa ta’ elf u sitt mitt Lira Maltija

(Lm1,600).

Id-dar bin-numri 67 u 68 fi Triq il-Mina l-Kbira huwa ta’

elfejn Lira Maltija (Lm2,000).

13#15 sehem indivi] fuq il-mezzanin bin-numru 29 fi Triq

Desain huwa ta’ tmien mija u sitta u sittin Lira Maltija u sitta

u sittin /ente]mu (Lm866.66).

Dan ir-rapport sar skond l-istima li hawn ma’ din id-

dikjarazzjoni kif din saret mill-Perit Arkitett Stefan Scotto

A.& C.E.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1013

ACQUISITION OF LAND

WITH reference to Government Notice No. 984 published

in the Government Gazette No. 18,000 of the 22nd November,

2006 (File No. LA 49#49#46ff) on page 10,329 after the

paragraph “The house with the number 26 in Triq Desain is

of one thousand and five hundred Maltese Lira (Lm1,500).”

the following should be included>–

The house with the number 27 and 28 in Triq Desain is of

one thousand four hundred Maltese Lira (Lm1,400).

2#5 undivided share overlying the mezzanine numbered

29 in Triq Desain is of one hundred and thirty three Maltese

Lira and thirty three cents (Lm130.33).

The house with the numbers 30 and 31 in Triq Desain is of

two thousand four hundred Maltese Lira (Lm2,400).

The house with the number 32 in Triq Desain is of one

thousand two hundred Maltese Lira (Lm1,200).

The house with the numbers 33 and 34 in Triq Desain is of

two thousand two hundred Maltese Lira (Lm2,200).

The house with the number 35 in Triq Desain is of four

hundred and fifty Maltese Lira (Lm450).

The house with the number 36 in Triq Desain is of eight

hundred Maltese Lira (Lm800).

The house with the number 37 in Triq Desain is of seven

hundred Maltese Lira (Lm700).

4#5 undivided share overlying the mezzanine numbered

61, 63 and 64 in Triq il-Mina l-Kbira is of one thousand and

six hundred Maltese Lira (Lm1,600).

The house with the numbers 67 and 68 in Triq il-Mina l-

Kbira is of two thousand Maltese Lira (Lm2,000).

13#5 undivided share overlying the mezzanine numbered

29 in Triq Desain is of eight hundred sixty six Maltese Lira

and sixty six cents (Lm866.66).

This report has been made according to the valuation

published with this declaration as made by Architect Stefan

Scotto A.& C.E.

1st December, 2006
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Nru. 1015

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tijin bl-

Artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni Nutarili nnominat in-Nutar

Dottor Marisa Grech, LL.D., b[ala Nutar Delegat#Konservatur

ta’ l-Atti tan-Nutar Dottor Mark Anthony Sammut, LL.D.,

sakemm dan ikun nieqes minn dawn il-G]ejjer mill-21 ta’

Novembru, 2006 sal-25 ta’ Novembru, 2006.

Lorianne Camilleri

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

It-28 ta’ Novembru, 2006

No. 1015

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Marisa Grech, LL.D. to be Notary

Delegate#Keeper for Notary Dr Mark Anthony Sammut,

LL.D., during the latter’s absence from these Islands from

the 21st November 2006 till the 25th November, 2006.

Lorianne Camilleri

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

28th November, 2006

Nru. 1016

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’dan illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tijin bl-

Artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni Nutarili nnominat in-Nutar  Dottor

No. 1016

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by Section 20 of the Notarial Profession and

Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts

Nru. 1014

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’dan illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tijin

bl-Artikolu 19 ta’ l-Att dwar il- Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni Nutarili nnominat in-Nutar

Dottor Cora Vella, LL.D., Arkivista u Nutar Prin/ipali tal-

Gvern b[ala Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dottor Carmelo

Farrugia, LL.D.

Christine Micallef

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Notarili

It-28 ta’ Novembru, 2006

No. 1014

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by Section 19 of the Notarial Profession and

Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts

has appointed Notary Dr. Cora Vella, LL.D., Archivist and

Chief Notary to Government to be Notary Keeper for Notary

Carmelo Farrugia, LL.D.

Christine Micallef

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

28th November, 2006
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Nru. 1017

ORDINANZA (G{ELUQ) DWAR

IL-:ONNA PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bis-

setg[a mog[tija lilu bl-Artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-

G[eluq ta’ :onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent approva li nhar is-Sibt u t-Tlieta,

it-2 u l-5 ta’ Di/embru 2006, il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq,

mill-4.00 p.m. ’il quddiem ikunu mag[luqa g[all-pubbliku

meta jkunu ta[t il-kontroll ta’ l-Awtorità Maltija tat-Turi]mu.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

No. 1017

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

(CAP. 34)

Upper Barrakka Gardens

IT is notified for general information that as enabled by

Section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Saturday and Tuesday, 2nd and 5th

December 2006, from 4.00 p.m. onwards the Upper Barrakka

Gardens will be closed to the general public and will be under

the control of Malta Tourism Authority.

1st December, 2006

No. 1018

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an application

for the registration of and#or amendment to rules regulating

the following condominia>

Dr Stephanie Pappalardo

Land Registrar

1st December, 2006

Nru. 1018

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN qed ng[arraf li jiena r/ivejt applikazzjoni g[ar-

re;istrazzjoni u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw l-

imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Pappalardo

Re;istratur ta’ l-Artijiet

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni

Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

133 Saint Angelo Mansions   Re;istrazzjoni 27#11#2006

Garage Complex   tar-regolamenti#

Vittoriosa Marina   Registration of

Vittoriosa   Rules

Marco Buttigieg, LL.D., b[ala Nutar Delegat#Konservatur ta’

l-Atti tan-Nutar Dottor Marco Burlò LL.D., sakemm dan ikun

nieqes minn dawn il-G]ejjer mit- 30 ta’ Novembru, 2006 sad-9

ta’ Di/embru, 2006.

Christine Micallef

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

It-28 ta’ Novembru, 2006

has appointed Notary Dr. Marco Buttigieg, LL.D., to be

Notary Delegate#Keeper for Notary  Dr. Marco Burlò,  LL.D.,

during the latter’s absence from these Islands from the 30th

November, 2006 till the 9th December, 2006.

Christine Micallef

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

28th November, 2006
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Nru. 1019

AVVI} G{ALL-G{ANIJIET TA’ L-ATT TA’ L-1996

DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII TA’ L-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skond l-artikoli 7 u 8 ta’

l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jg[arraf

li r/ieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn ta[t>

No. 1019

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS

 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT NO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 and 8

of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, hereby

notifies that the following applications as mentioned

hereunder have been received>

Applikazzjoni g[al-li/enza b[ala ta’ Gwardjani Privati ma’ A;enziji

Application for licence of  Private Guard Agency

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Jonathan Bugeja 464778 (M) 21, “Casa Cherida”, Triq il-Bi]antini, Marsaxlokk

Applikazzjoni g[al-li/enza Gwardjani Privati

Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Ruben Azzopardi 318585 (M) “Is-Sebh”, Vjal ix-Xarolla, }urrieq

Anna (Anna Agnes) Ronayne 685262 (M) 10, “Arcadia Ville”, Triq il-Klematis, Santa Lu/ija

Christine Muscat 56365 (M) 109, “Madonnina Mia”, Triq ir-Rizza, Bir]ebbu;a

Mariella Magro 76983 (M) 30, “Loumar”, Triq l-Isqof Pietru Pace, Paola

Aaron Caruana 426088 (M) 5, Triq Vendone, }ejtun

Charlot Farrugia 462579 (M) 30, “St. Rita”, Triq il-{arri;iet, Mqabba

John Tanti 176553 (M) 4, “M. Fatima”, Triq Sant’Antnin, }ejtun

Melanie Camilleri 415481 (M) 14, Triq i]-}ebbieg[a, Birkirkara

Khales Abdulsalem Abugrin 20897 (A) 38, Triq San Stiefnu, Bir]ebbu;a

Francesco Fenech 74088 (M) 7, “Hadrian”, Flat 5, Triq l-Imsiera[, San :wann

Clinton Gatt 584478 (M) 8, Triq l-Iskola, }ejtun

Noel Micallef 1684 (G) 28, Triq Monsinjur :u]eppi Farrugia, Rabat, G[awdex

Donald Micallef 12387 (G) 28, Triq Monsinjur :u]eppi Farrugia, Rabat, G[awdex

Christopher Zahra 5381 (M) Residual Blok, Flat 2, Triq Wi;i Rosato, Bormla

Sinclair Brincat 102386 (M) “St. Helen”, Triq San Tumas, Fgura
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Any person may, within one month from the publication

of this notice, object in writing to the Commissioner about

the issue of the above licences on any of the grounds listed in

section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996,

which are>

(a) where the applicant or any officer of the applicant or

any person who has an effective control of the services to be

provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime

against the safety of the state, or of any crime of voluntary

harm or injury to any person or any crime against property or

public trust or any other serious crime< or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is

precarious or otherwise renders the applicant unsuitable< or

(iii) has been discharged from the police or armed forces

or the prison services because of any offence or other

misbehaviour< or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed

forces or the prison services< or

(b) when information is available which is in the public

interest< or

(c) where the applicant does not possess the necessary

qualifications as may be prescribed by or under the Act.

1st December, 2006

Kull persuna tista’, fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni ta’

dan l-avvi], to;;ezzjona bil-miktub lill-Kummissarju dwar

il-[ru; ta’ dawn il-li/enzi g[al xi wa[da mir-ra;unijiet

imsemmija fl-artikolu 10 ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani

Privati u Lokali, li huma>

(a) meta l-applikant jew xi uffi/jali ta’ l-applikant jew

persuna o[ra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu

se ji;u pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet [atja f’Malta jew x’imkien ie[or ta’ xi

delitt kontra s-sigurtà ta’ l-istat, jew ta’ xi offi]a volontarja

fuq il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-

fidu/ja pubblika jew ta’ xi delitt gravi ie[or< jew

(ii) tkun iddikjarata  falluta jew meta l-qag[da

finanzjarjatag[ha tkun prekarja jew xort’ o[ra tag[mel lill-

applikant mhux adattat< jew

(iii) tkun tke//iet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew

mis-servizz tal-[abs min[abba xi reat jew xi nuqqas ie[or fl-

im;iba< jew

(iv) tkun uffi/jal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew

tal-forzi armati jew tas-servizz tal-[abs< jew

(b) dwar xi tag[rif li jkun ta’ interess pubbliku< jew

(/) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki me[tie;a kif

jista’ jkun preskritt bl-Att jew ta[tu.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Liviu Radu 36716 (A) “Yorkshire Rose”, Triq is-Sajf ta’ San Martin, Ba[rija, Rabat

Jesmond Zahra 111172 (M) Flat 22, :ebel ta’ San Martin, Binja San Klement,

Indipendenza, }ejtun

Nikolai Debattista 410588 (M) 3, Triq San Pietru, Kirkop

Francesca Cortis 43188 (M) 5, Sqaq Numru 6, Triq il-Kbira, Qormi

Carlos Briffa 103687 (M) 79, “Alice”, Triq John Borg, Birkirkara

Diane Formosa 281982 (M) 190, “St Anne”, Triq il-Madonna tal-{niena, }ejtun

Matthew Saliba 136288 (M) 6, Flat 5, Triq San Publiju, Floriana

Robert Bugeja 391887 (M) 6, “Manrit”, Triq il-Kittenija, }urrieq

Clifford Galea 141778 (M) 108, Triq Isouard, Marsa

Edmond Brincat 218773 (M) 61, “Confred”, Triq il-Qalb Imqaddsa, }abbar

Renie Fava 305083 (M) “:esù Redentur”, Triq Cospicua, Fgura
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No. 1020

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

1st December, 2006

Nru. 1020

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

24. 11. 06 Lm6.76c6 15c0

27. 11. 06 Lm6.79c3 15c3

28. 11. 06 Lm6.81c6 15c3

29. 11. 06 Lm6.74c7 15c5

30. 11. 06 Lm6.72c9 15c3

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjoni ta’ Financial
Accountant, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern

fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjoni ta’ Financial Accountant,

Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2.1. Il-persuna mag[]ula tid[ol f’kuntratt ta’ tliet snin b[ala

Financial Accountant, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern fid-

Divi]joni tas-Sa[[a.  Persuna li ma tkunx tat sehem

sodisfaçenti b[ala Financial Accountant , Servizzi

Farmaçewti/i tal-Gvern matul il-perjodu tal-kuntratt ikollha

l-kuntratt tag[ha terminat.

2.2. Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku li

g[andha [atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija

]]omm il-grad sustantiv tag[ha waqt il-perjodu tal-kuntratt u

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Position of Financial

Accountant, Government Pharmaceutical Services in

the Health Division within the Ministry of Health, the

Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for

the position of Financial Accountant, Government

Pharmaceutical Services in the Health Division.

2.1. The selected candidate will enter into a three (3) year

contract as Financial Accountant, Government Pharmaceutical

Services in the Health Division.  Unsatisfactory performance

as Financial Accountant, Government Pharmaceutical

Services during the contract period will lead to termination

of contract.

2.2. If the selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service, he#she

will retain his#her substantive grade during the contractual
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ter;a’ lura g[all-grad sustantiv tag[ha meta jintemm il-

kuntratt. Fil-ka] ta’ persuna li ma tkunx Uffi/jal Pubbliku li

g[andha [atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, l-

impieg tag[ha mad-Divi]joni tas-Sa[[a kif ukoll mal-Gvern

jintemm fil-ka] li ji;i tterminat il-kuntratt.

3.1. Is-salarju g[al din il-po]izzjoni jkun ekwivalenti g[all-

massimu ta’ Skala ta’ Salarju Nru. 6 (b[alissa Lm8,684 fis-

sena).

3.2. F’ka] li l-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, id-differenza bejn is-salarju

dovut g[all-grad sustantiv tag[ha u s-salarju dovut g[all-

po]izzjoni, tit[allas b[ala non-pensionable allowance.

4. Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku li

g[andha [atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u

waqt il-perjodu tal-kuntratt tin[atar fi grad bi Skala ta’ Salarju

og[la minn Skala 6, hija tkun mistennija li t[alli d-doveri ta’

Financial Accountant, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern fid-

Divi]joni tas-Sa[[a u tkun trasferita g[al doveri li

jikkorrespondu mal-grad il-;did tag[ha.  I]da, jekk is-salarju

sustantiv tal-persuna mag[]ula jitla’ g[al aktar mill-massimu

ta’ Skala ta’ Salarju Nru. 6 permezz ta’ progression, il-persuna

tit[alla tkompli l-perjodu ta’ l-inga;; tag[ha kif provdut bil-

kuntratt fis-se[[.

5. Id-dmirijiet tal-persuna fil-po]izzjoni ta’ Financial

Accountant, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern fid-Divi]joni

tas-Sa[[a jinkludu>

(a) Tippjana, torganizza u ]]omm sistema xierqa ta’

kontroll ta’ finanzi u stock inklu] budgeting, accounting u

mani;;jar g[as-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern<

(b) T[ejji rapporti g[all-management billi tag[ti fil-qosor

il-po]izzjoni finanzjarja tal-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern

f’oqsma ta’ d[ul, spejje], u]u tal-kapital u cash flows, u tg[in

fit-t[ejjija ta’ pjanijiet strate;i/i, budgets u tbassir finanzjarju<

(/) T[ejji u ti//ekkja l-operating and capital budget

annwali tal-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, inklu] ir-

revi]joni u anali]i ta’ programme budgets u spejje]<

implimentazzjoni u ]vilupp ta’ revi]joni ta’ programme

budgets mar-rapporti rispettivi<

period and will return to his#her substantive grade on the

termination of the contract.  In the case of a selected candidate

who is not a Public Officer holding a substantive appointment

in the Malta Public Service, his#her employment with the

Health Division as well as with the Maltese Government will

be discontinued in case of termination of contract.

3.1. The salary attached to the position of Financial

Accountant, Government Pharmaceutical Services is

equivalent to the maximum of Salary Scale No. 6 (currently

Lm8,684 per annum).

3.2. In the case that the selected applicant is a Public Officer

in the Malta Public Service, the difference between the salary

to which he#she is entitled by virtue of his#her substantive

grade and the salary of the position will be paid as a non-

pensionable allowance.

4. If the selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service and,

during the contract period, is appointed to a grade with a Salary

Scale higher than Scale 6, he#she will be required to relinquish

the duties of Financial Accountant, Government

Pharmaceutical Services in the Health Division and be

transferred to duties pertinent to his#her new grade. However,

if the substantive salary of the selected officer becomes higher

than the maximum of Salary Scale 6 through progression,

he#she will be allowed to complete his#her term of engagement

as provided by the contract in force.

5. The duties of a Financial Accountant, Government

Pharmaceutical Services in the Health Division include>

(a) Planning, organizing and maintaining of an appropriate

financial and stock control system including budgeting,

accounting and management for the Government

Pharmaceutical Services<

(b) Preparation of reports for management summarising

the financial position of the Government Pharmaceutical

Services in areas of income, expenses, capital usage and cash

flows, and assistance in the preparation of strategic plans,

budgets and financial forecasts<

(c) Preparation and monitoring of the annual operating and

capital budget of the Government Pharmaceutical Services,

including the review and analysis of programme budgets and

expenditures< implementation and development of programme

budget revisions with respective reports<
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(d) T[ejji u ]]omm sistema ta’ accounting inklu] general

ledger, accounts payable, payroll, assi fissi e//.<

(e) I]]omm u tqabbel varjetà ta’ ledgers u accounts<

te]amina accounting transactions biex tkun assigurata l-

e]attezza<

(f) I]]omm re;istru a;;ornat ta’ assi fissi<

(g) T[ejji u tirrevedi computer input data g[ar-rapporti

finanzjarji fix-xahar< tkun responsabbli biex t[ejji statements

finanzjarji annwali<

(h) Tkun responsabbli g[all-awtorizzazzjoni ta’ xiri u l-

approvazzjoni ta’ vouchers ta’ [las skond il-pro/eduri

stabbiliti<

(i) Tippjana, t[ejji, tag[ti direzzjoni u timplimenta

stocktaking initiatives kull tant ]mien u tirrapporta dwar ir-

ri]ultat lill-management<

(j) Tipprovvedi g[ajnuna teknika u ta[ri; lill-accounting

staff f’livell inqas, skond kif me[tie;<

(k) Tkun responsabbli g[all-pro/essi ta’ verifiki interni u

esterni< tg[in lill-awdituri ta’ barra biex ilestu verifiki b’mod

li jkunu cost effective<

(l) Tu]a sistemi tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika li jkunu

qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a<

(m) Tag[mel xog[ol ie[or relevanti kif ikun me[tie;.

6.  L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw il-

provi]jonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw il-

provi]jonijiet ta’ l-UE)<

(d) Preparation and maintaining of the accounting system

including general ledger, accounts payable, payroll, fixed

assets, etc.<

(e) Maintaining and reconciliation of a variety of ledgers

and accounts< examination of accounting transactions to

ensure accuracy<

(f) Maintaining of an up to date fixed asset register<

(g) Preparation and review of computer input data for

monthly financial reports< responsibility for the preparation

of the annual financial statements<

(h) Responsibility for the authorisation of purchases and

approval of payment vouchers according to established

procedures<

(i) Planning, preparation, direction and implementation of

periodic stock taking initiatives and reporting on the outcome

thereof to management<

(j) Provision of technical assistance and training to lower

level accounting staff as required<

(k) Responsibility for internal and external audit processes,

support to outside auditors to complete audits in a cost

effective manner<

(l) Making use of the Information Technology systems

which may be in operation within the Health Division<

(m) Any other relevant duties as may be required.

6.  Applicants must>

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) be citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) be citizens of other countries to which the EU

provisions on free movement of persons apply (in case of

difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply)<
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JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) (i) ikollhom Lawrja fl-Accountancy jew kwalifika o[ra

komparabbli xierqa u mill-inqas erba’ snin esperjenza ta’

xog[ol relevanti preferibbilment f’organizzazzjonijiet kbar

b[ala manager< jew

(ii) ikollhom Lawrja jew kwalifika o[ra komparabbli xierqa

kif indikat hawn fuq u lawrja ta’ wara l-gradwazzjoni fl-

Accountancy, jew kwalifika o[ra komparabbli xierqa u mill-

inqas sentejn esperjenza ta’ xog[ol relevanti preferibbilment

f’organizzazzjonijiet kbar b[ala manager<

d) ikollhom is-Certified Public Accountant (CPA) Warrant

ma[ru; mill-Accountancy Board ta’ Malta<

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippre]entaw is-

Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk li

japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija

jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt (6) xhur

qabel id-data ta’ din is-sej[a, u jindikaw jekk qatt kinux

impjegati mal-Gvern Malti, u jag[tu d-dettalji).

 7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

OR

(iv) be the spouse and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation.  This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

license in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) (i) be in possession of a first degree in Accountancy or

other appropriate comparable qualification and a minimum

of 4 years relevant work experience preferably within large

organisations in a managerial capacity< or

(ii) be in possession of first degree or other appropriate

comparable qualification as specified above and a post-

graduate degree in Accountancy, or other appropriate

comparable qualification and a minimum of 2 years relevant

work experience, preferably within large organisations in a

managerial capacity<

d) be in possession of a Certified Public Accountant (CPA)

Warrant issued by the Accountancy Board of Malta<

e) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Malta Public

Service and Leave Record Form (GP47)< those applying from

outside the Service must produce a recent certificate of

conduct issued by the Police or other competent Authority

not earlier than six (6) months from the date of this call for

applications and state whether they have ever been in Maltese

Government Service giving details).

7.1.  Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this position provided they can carry out, in essence, the duties

related to the position and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.
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7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji g[andhom

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#istituzzjonijiet

terzjarji, li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabbiltà

ta’ kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impieg jew l-awtorità kon/ernata, skond il-ka],

liema rapport g[andu jintheme] ma’ l-applikazzjoni, bl-

ori;inali jintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx dan ir-rapport ikunu jistg[u japplikaw, i]da

jridu jibag[tu kopja tar-rapport ma[ru; mill-awtorità

pertinenti lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-disposizzjoni

tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-ri]ultat.

9.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-Gazzetta

tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-Kummissjoni dwar

is-Servizz Pubbliku fuq http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll

avvi] fil-media lokali.

9.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni

ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies

to be included with applications, originals to be produced

for verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment or

the designated authority, as applicable, which report should

be attached to the application and the original presented at

the interview. Candidates not in possession of this report may

still apply, provided that they submit a copy of the report by

the pertinent authority to the receiving department as soon as

it becomes available and in any case by not later than one

month from the closing date of the call for applications.

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

9.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

9.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued to

all local media organisations.

9.4. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.
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10. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

11. Malli tkun inga;;ata, il-persuna mag[]ula tintrabat

bil-kundizzjonijiet, kif a;;ornati minn ]mien g[al ]mien, kif

hemm stipulat fl-agreement, li japplika g[al dawk l-uffi/jali

pubbli/i li m’g[andhomx#g[andhom [atra sustantiva fis-

Servizz Pubbliku ta’ Malta, liema agreement jidher

f’Appendi/i VIII u IX tal-Public Service Management Code

rispettivament.  Wie[ed jista’ jara l-Public Service

Management Code fuq il-website tal-Management and

Personnel Office fl-indirizz > http>##www.mpo.gov.mt

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u l-

ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mill-

Assistent Direttur, Ri]orsi Umani, Divi]joni tas-Sa[[a, 6,

Sqaq Harper, Floriana, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’

nhar il-:img[a, 22 ta’ Di/embru 2006.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sa nofsinhar

ta’ nhar il-:img[a, 22 ta’ Di/embru 2006 jistg[u ji;u

kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-

applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant#a trid tasal g[and

id-Divi]joni mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-

g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata spjegazzjoni

g[ad-dewmien.  In-numri tal-fax tad-Divi]joni ri/eventi huma

+356-21226285 u +356 - 21235890.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-1  ta’ Di/embru, 2006

10. The selected applicant will be medically examined to

ascertain that he#she is fit for the position.

11.  On engagement, the selected applicant will be bound

by the terms and conditions, as updated from time to time,

stipulated in the agreement for public officers not

holding#holding a substantive appointment in the Malta Public

Service, included as Appendices VIII and IX respectively in

the Public Service Management Code accessible from the

Management and Personnel Office website at address

http>##www.mpo.gov.mt.

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section, 6,

Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms together with a

curriculum vitae, indicating qualifications and experience, will

be received in the first instance by the Assistant Director,

Human Resources Department, Health Division, 6, Harper

Lane, Floriana by not later than noon of Friday, 22nd

December 2006.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 22nd December

2006 may be considered provided that all requisite details

are given. The formal application duly signed by the applicant

must reach the Division by not later than one week after the

closing date together with an explanation for the delay. The

fax numbers of the receiving Division are +356 – 21226285

and +356 - 21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

1st December, 2006
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjoni ta’ Management
Accountant fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru

tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjoni ta’ Management

Accountant fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2.1.  Il-persuna mag[]ula tid[ol f’kuntratt ta’ tliet snin b[ala

Management Accountant fid-Divi]joni tas-Sa[[a.  Persuna li

ma tkunx tat sehem sodisfa/enti b[ala Management Accountant

matul il-perjodu tal-kuntratt ikollha l-kuntratt tag[ha terminat.

2.2.  Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku li

g[andha [atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija

]]omm il-grad sustantiv tag[ha waqt il-perjodu tal-kuntratt u

ter;a’ lura g[all-grad sustantiv tag[ha meta jintemm il-

kuntratt. Fil-ka] ta’ persuna li ma tkunx Uffiçjal Pubbliku li

g[andha [atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, l-

impieg tag[ha mad-Divi]joni tas-Sa[[a kif ukoll mal-Gvern

Malti jintemm fil-ka] li ji;i tterminat il-kuntratt.

3.1  Is-salarju g[al din il-po]izzjoni jkun ekwivalenti g[all-

massimu ta’ Skala ta’ Salarju Nru. 6 (b[alissa Lm8,684).

3.2.  F’ka] li l-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, id-differenza bejn is-salarju

dovut g[all-grad sustantiv tag[ha u s-salarju dovut g[all-

po]izzjoni, tit[allas b[ala non-pensionable allowance.

4.  Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku li

g[andha [atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u

waqt il-perjodu tal-kuntratt tin[atar fi grad bi Skala ta’ Salarju

og[la minn Skala 6, hija tkun mistennija li t[alli d-doveri ta’

Management Accountant fid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

trasferita g[al doveri li jikkorrespondu mal-grad il-;did

tag[ha.  I]da, jekk is-salarju sustantiv tal-persuna mag[]ula

jitla’ g[al aktar mill-massimu ta’ Skala ta’ Salarju Nru. 6

permezz ta’ progression, il-persuna tit[alla tkompli l-perjodu

ta’ l-inga;; tag[ha kif provdut bil-kuntratt fis-se[[.

5.  Id-dmirijiet tal-persuna fil-po]izzjoni ta’ Management

Accountant fid-Divi]joni tas-Sa[[a jinkludu>

(a) Til[aq il-miri strate;i/i u g[anijiet kif imqabbda mid-

Direttur tal-Finanzi<

(b) Timplimenta business policy u inizjattivi tad-Direttorat

kif stabbiliti mid-Direttur tal-Finanzi<

(/) Tintrodu/i u timplimenta cost and management

accounting system ]viluppata<

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Position of

Management Accountant in the Health Division in the

Ministry of Health, the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for

the position of Management Accountant in the Health

Division.

2.1.  The selected candidate will enter into a three (3) year

contract as Management Accountant in the Health Division

Unsatisfactory performance as Management Accountant

during the contract period will lead to termination of contract.

2.2.  If the selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service, he#she

will retain his#her substantive grade during the contractual

period and will return to his#her substantive grade on

termination of  contract.  In the case of a selected candidate

who is not a Public Officer holding a substantive appointment

in the Malta Public Service, his#her service with the Health

Division as well as with the Maltese Government will be

discontinued in case of termination of contract.

3.1.  The salary attached to the position of Management

Accountant is equivalent to the maximum of Salary Scale 6

(currently Lm8,684).

3.2.  In the case that the selected applicant is a Public

Officer in the Malta Public Service, the difference between

the salary to which he#she is entitled by virtue of his#her

substantive grade and the salary of the position will be paid

as a non-pensionable allowance.

4.  If the selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service and,

during the contract period, is appointed to a grade with a Salary

Scale higher than Scale 6, he #she will be required to relinquish

the duties of Management Accountant in the Health Division

and be transferred to duties pertinent to his#her new grade.

However, if the substantive salary of a selected officer

becomes higher than the maximum of Salary Scale 6 through

progression, he#she will be allowed to complete his#her term

of engagement as provided by the contract in force.

5.  The duties of a Management Accountant in the Health

Division include>

(a) Attainment of the strategic goals and objectives as

directed by the Director of Finance<

(b) Implementation of business policy and initiatives pertaining

to the Directorate as established by the Director of Finance<

(c) Introduction and implementation of a fully-fledged

cost and management accounting system<
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(d) T[ejji u tevalwa operational management accounts kull

xahar<

(e) T[ejji, tanalizza u tirrevedi rapporti ta’ cost information

u ]vilupp ta’ management accounting practices approvati<

(f) Tinterpreta informazzjoni finanzjarja u tevalwa l-aspetti

finanzjarji ta’ l-operat ta’ l-isptar<

(g) Flimkien mad-Direttur tal-Finanzi, tikkordina l-proçess

tal-budget annwali skond il-pjanijiet u strate;iji ta’ l-isptar,

g[all-approvazzjoni ta/-Chief Executive Officer<

(h) Tevalwa management accounting systems, policies u

pro/eduri u pre]entazzjoni ta’ rakkomandazzjonijiet xierqa

g[al titjib u bdil<

(i) Tie[u sehem fl-implimentazzjoni ta’ Financial

Management System integrata ;dida<

(j) Tg[in fir-risk management function biex tit[affef l-

identifikazzjoni ta’ riskju, u tassigura li l-isptar ikollu l-

kontrolli kollha possibbli f’posthom g[at-tnaqqis ta’ riskji

g[al-livelli a//ettabbli<

(k) Tie[u sehem attiv fl-i]vilupp ta’ risk management

policies u //ekkjar li dawn qed jin]ammu<

(l) Tassigura li l-impjegati qed josservaw il-policies u l-

pro/eduri ta’ l-isptar<

(m) Ti;bor informazzjoni u t[ejji rapporti li jistg[u jintalbu

mid-Direttur tal-Finanzi minn ]mien g[al ]mien<

(n) Tag[mel stima u tmexxi xi pro;ett jew attivitajiet kif

imqabbda mid-Direttur tal-Finanzi<

(o) Tu]a s-sistemi tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika li

jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

6.  L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw il-

provi]jonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw il-

provi]jonijiet ta’ l-UE)<

(d) Preparation and evaluation of monthly operational

management accounts<

(e) Preparation, analysis and review of cost information reports

and development of approved management accounting practices<

(f) Interpretation of financial information and evaluation

of the financial aspects of the hospital’s operations<

(g) In collaboration with the Director of Finance, co-

ordination of the annual budget process consistent with the

Hospital’s plans and strategies for approval by the Chief

Executive Officer>

(h) Evaluation of management accounting systems, policies

and procedures and submission of appropriate

recommendations for improvement and modification<

(i) Participation in the implementation of a new integrated

Financial Management System<

(j) Support of the risk management function in facilitating

the identification of risk and ensuring that the Hospital has

all possible controls in place to mitigate risks to acceptable

levels<

(k) Active participation in the development of risk

management policies and monitoring of compliance thereto<

(l) Ensuring that staff members follow the Hospital’s

policies and procedures<

(m) Collation of information and preparation of reports that

may be requested by the Director of Finance from time to time<

(n) Appraisal and management of any project or activities

as directed by the Director of Finance<

(o) Making use of the Information Technology systems

which may be in operation within the Health Division.

6.  Applicants must>

a)(i) be citizens of Malta<

OR

(ii) be citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) be citizens of other countries to which the EU

provisions on free movement of persons apply (in case of

difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply)<
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JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma ctitadini ta’ pajji] e

trz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) (i) ikollhom Lawrja fl-Accountancy jew kwalifika o[ra

komparabbli xierqa u mill-inqas erba’ snin esperjenza ta’

xog[ol relevanti preferibbilment f’organizzazzjonijiet kbar

b[ala manager< jew

(ii) ikollhom Lawrja jew kwalifika o[ra komparabbli xierqa

kif indikat hawn fuq u lawrja ta’ wara l-gradwazzjoni fl-Ac-

countancy, jew kwalifika o[ra komparabbli xierqa u mill-

inqas sentejn esperjenza ta’ xog[ol relevanti preferibbilment

f’organizzazzjonijiet kbar b[ala manager<

d) ikollhom is-Certified Public Accountant (CPA) War-

rant ma[ru; mill-Accountancy Board ta’ Malta<

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippre]entaw is-

Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk li

japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija

jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt (6) xhur

qabel id-data ta’ din is-sej[a, u jindikaw jekk qatt kinux

impjegati mal-Gvern Malti, u jag[tu d-dettalji).

 7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2 Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

OR

(iv) be the spouse and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation.  This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

license in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) (i) be in possession of a first degree in accountancy or

other appropriate comparable qualification and a minimum

of 4 years experience as a Management Accountant, preferably

within large organisations in a managerial capacity< or

(ii) be in possession of first degree or professional

qualification as specified above and a post-graduate degree

in accountancy, business administration or other appropriate

comparable qualification and a minimum of 2 years relevant

work experience, preferably within large organisations in a

managerial capacity<

d) be in possession of a Certified Public Accountant

(CPA) warrant issued by the Accountancy Board of Malta<

e) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< Those applying from outside the Malta

Public Service must produce a recent certificate of conduct

issued by the Police or other competent Authority not earlier

than six (6) months from the date of this call for applications

and state whether they have ever been in the Maltese

Government Service giving details).

7.1.  Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this position provided they can carry out, in essence, the duties

related to the position and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

7.2.  Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full
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applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

8.1.  Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji g[andhom

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#istituzzjonijiet

terzjarji, li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabbiltà

ta’ kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impieg jew l-awtorità kon/ernata, skond il-ka],

liema rapport g[andu jintheme] ma’ l-applikazzjoni, bl-

ori;inali jintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx dan ir-rapport ikunu jistg[u japplikaw, i]da

jridu jibag[tu kopja tar-rapport ma[ru; mill-awtorità

pertinenti lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-disposizzjoni

tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-ri]ultat.

9.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq

http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi] fil-media lokali.

9.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni

tal-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

10. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

11. Malli tkun inga;;ata, il-persuna mag[]ula tintrabat

bil-kundizzjonijiet, kif a;;ornati minn ]mien g[al ]mien, kif

hemm stipulat fl-agreement, li japplika g[al dawk l-uffi/jali

pubbli/i li m’g[andhomx#g[andhom [atra sustantiva fis-

Servizz Pubbliku ta’ Malta, liema agreement jidher

f’Appendi/i VIII u IX tal-Public Service Management Code

rispettivament.  Wie[ed jista’ jara l-Public Service Manage-

ment Code fuq il-website tal-Management and Personnel

Office fl-indirizz> http>##www.mpo.gov.mt

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies

to be included with applications, originals to be produced

for verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment

or the designated authority, as applicable, which report should

be attached to the application and the original presented at

the interview. Candidates not in possession of this report may

still apply, provided that they submit a copy of the report by

the pertinent authority to the receiving department as soon

as it becomes available and in any case by not later than one

month from the closing date of the call for applications.

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

9.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

9.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued to

all local media organisations.

9.4. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

10. The selected applicant will be medically examined to

ascertain that he#she is fit for the position.

11. On engagement, the selected applicant will be bound

by the terms and conditions, as updated from time to time,

stipulated in the agreement for public officers not

holding#holding a substantive appointment in the Malta Public

Service, included as Appendices VIII and IX respectively in

the Public Service Management Code accessible from the

Management and Personnel Office website at address

http>##www.mpo.gov.mt.
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12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u l-

ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mill-

Assistent Direttur, Ri]orsi Umani, Divi]joni tas-Sa[[a, 6,

Sqaq Harper, Floriana, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’

nhar il-:img[a, 22 ta’ Di/embru 2006.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sa nofsinhar

ta’ nhar il-:img[a, 22 ta’ Di/embru 2006 jistg[u ji;u

kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-

applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant#a trid tasal g[and

id-Divi]joni mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-

g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata spjegazzjoni

g[ad-dewmien.  In-numri tal-fax tad-Divi]joni ri/eventi huma

+356-21226285 u +356 - 21235890.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-1  ta’ Di/embru, 2006

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section, 6,

Harper Lane, Floriana.

13. Applications, together with a curriculum vitae

indicating qualifications and experience, will be received in

the first instance by the Assistant Director, Human Resources

Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by

not later than noon of Friday, 22nd December 2006.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 22nd December

2006 may be considered provided that all requisite details

are given. The formal application duly signed by the applicant

must reach the Division by not later than one week after the

closing date together with an explanation for the delay. The

fax numbers of the receiving Division are +356 – 21226285

and +356 - 21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

1st December, 2006

UFFI??JU NAZZJONALI TAL-VERIFIKA

Post ta’ Principal Auditor
Financial and Compliance Audits

L-Awditur :enerali jilqa’ applikazzjonijiet g[all-post ta’

Senior Auditor ma’ l-Uffi//ju Nazzjonali tal-Verifika.

Dawk li jixtiequ japplikaw g[al dan il-post irid ikollhom

/ertifikat biex jipprattikaw il-verifika u mill-anqas tliet snin

esperjenza f’po]izzjoni g[olja ta’ supervi]joni

Is-salarju g[al dan il-grad huwa ta’ Lm 8,001 b’]idiet ta’

Lm 196 fis-sena g[al Lm8,589. Jista’ jing[ata wkoll

performance bonus fl-a[[ar tas-sena.

Il-Principal Auditor ja[dem ta[t is-sorveljanza diretta ta’

l-Audit Manager.  Il-persuna f’din il-kariga tmexxi xog[ol

ta’ verifika finanzjarja u ta’ l-osservanza ta’ diversi

istituzzjonijiet u a;enziji tal-Gvern.  Dan biex tirraporta

dwarhom b’mod effettiv u tifformula rakkomandazzjonijiet.

Fost responsabbiltajiet o[ra g[andha wkoll l-ippjanar ta’ pjan

NATIONAL AUDIT OFFICE

Post of Principal Auditor

Financial and Compliance Audits

The Auditor General invites applications for the post of

Senior Auditor with the National Audit Office.

Applicants wishing to apply for the post must be holders

of the Certificate to Practice Auditing with a minimum of

three years experience in an audit supervisory role.

The post carries an annual salary of Lm 8,001 rising by

annual increments of Lm 196 to Lm 8,589. A performance

bonus may be awarded at the end of the year.

The Principal Auditor works under the direct supervision

of the Audit Manager. This position involves directing the

financial and compliance audit of various institutions and

agencies of government, to report effectively thereon and to

formulate recommendations. Incumbents will also be involved

in the planning of the annual audit plan as well as the planning
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annwali ta’ verifika kif ukoll ta’ xog[lijiet ta’ verifika

individwali.  Opinjoni indipendenti serja fl-interpretazzjoni

u fl-anali]i tal-fatti u figuri hija me[tie;a waqt it-twettiq tad-

dmirijiet assenjati.

Il-Principal Auditor g[andu ta[t it-tmexxija tieg[u numru

ta’ membri li jifformaw it-tim tieg[u. Il-persuna li tokkupa l-

kariga ta’ Principal Auditor tippjana l-iskeda ta’ xog[ol tag[ha

kif ukoll dik tan-nies ta’ ta[tha.  Wara t-tmiem ta’ e]er/izzju

ta’ verifika, din il-persuna trid tag[mel rappre]entazzjonijiet

li fihom mhux biss tesprimi l-opinjoni tag[ha i]da tag[mel

rakkomandazzjonijiet dwar is-suffi/jenza u l-effettività tas-

sistemi verifikati.

L-applikanti jridu jkunu kapa/i jikkomunikaw kemm

verbalment u bil-miktub bil-lingwa Maltija u bil-lingwa

Ingli]a.

L-impieg, li huwa bi prova g[al sitt xhur, huwa fuq ba]i

full-time u huwa g[al ]mien definit ta’ tliet snin li jista’ ji;i

m;edded so;;ett g[al servizz sodisfa/enti.

Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

Hija r-responsabbiltà ta’ l-applikanti li jkollhom kwalifiki

ma[ru;a minn Universitajiet barranin#Istituzzjonijiet terzjarji,

li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabbiltà ta’

kwalifiki ma[ru;a mill-Malta Qualifications Recognition

Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[

u Impieg. Kopja ta’ din l-evalwazzjoni tal-MQRIC jew l-

awtorità nominata f’ka] ta’ [ru; ta’ warrants, trid tintbag[at

ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali tintwera waqt l-intervista.

Dawk il-kandidati li g[ad m’g[andhomx dan ir-rapport, ikunu

jistg[u japplikaw i]da jridu jibag[tu kopja tar-rapport lill-

NAO kif ikun g[ad-disposizzjoni tag[hom.

L-applikanti eli;ibbli ji;u intervistati minn Bord ta’ l-

G[a]la.

Isir e]ami mediku biex ji;i ]gurat li l-persuna mag[]ula

tinsab f’sa[[itha.

Il-kandidati g[andhom jibag[tu lill-Manager, Finanzi u

Amministrazzjoni, Uffi//u Nazzonali tal-Verifika, Floriana CMR

02 ittra ta’ applikazzjoni u kopja tal-curriculum vitae. Irid

jintbag[at ukoll /ertifikat tal-kondotta ma[rug ri/entament mill-

Pulizija.

Applikazzjonijiet g[andhom jaslu l-Uffi//ju Nazzjonali

tal-Verifika sa nhar it-Tnejn 11 ta’ Di/embru 2006.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

of individual audits. Audit assignments require the exercise

of considerable independent judgment in interpreting and

analyzing facts and figures

The position also involves the supervision of other staff

members within their audit team, as well as planning the work

schedules for themselves and their subordinates. Following

an audit, incumbents may also be required to make

representations expressing opinions and recommendations on

the adequacy and effectiveness of systems.

Applicants must have the ability to communicate verbally

and in writing in the Maltese and English Languages.

The employment, which is subject to a probationary period

of six months, is on a full time basis and is for a definite three

year period which may be renewed subject to satisfactory

performance.

Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and/or testimonials  (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on the

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment. A

copy of the said report issued by the MQRIC, or the designated

authority in case of warrants, should be attached to the

application, with the original presented at the interview.

Candidates not in possession of this report may still apply,

provided that they submit a copy of the report to the NAO as

soon as it becomes available.

Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board.

The selected applicant will undergo a medical examination

to ascertain that he/she is medically fit.

Candidates should submit to the Manager, Finance and

Administration, National Audit Office, Notre Dame Ravelin,

Floriana  CMR 02 a letter of application and a copy of their

curriculum vitae. A Police Conduct Certificate recently issued

is also to be submitted.

Applications are to reach the National Audit Office by

Monday 11th December 2006 Late applications will not be

considered.



L-1 ta’ Di/embru, 2006 10,723

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb ming[and il-Manager,

Finan]i u Amministrazzjoni, Uffi//ju Nazzjonali tal-Verifika,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Further information may be obtained from the Manager,

Finance and Administration, National Audit Office, Notre

Dame Ravelin, Floriana CMR 02.

1st December, 2006

NATIONAL AUDIT OFFICE

Post of Senior Auditor

Financial and Compliance Audits

The Auditor General invites applications for the post of

Senior Auditor with the National Audit Office.

Applicants wishing to apply for the post should possess

an accountancy qualification leading to the CPA Warrant and

preferably have two to four years post graduate experience in

auditing. Computer literacy is a must.

The post carries an annual salary of Lm7,083 rising by

annual increments of Lm 167 to Lm7,584. A performance

bonus may be awarded at the end of the year.

The Senior Auditor works under the direct supervision of

the Principal Auditor and is required to lead junior members

of the audit team in carrying financial and compliance audits

of various institutions and agencies of government.

Incumbents will also be involved in assisting in the planning

of the annual audit plan as well as the planning of individual

audits and to assist in the drafting of reports and

recommendations.

Applicants must have the ability to communicate verbally

and in writing in the Maltese and English Languages.

The employment, which is subject to a probationary period

of six months, is on a full time basis and is for a definite three

year period which may be renewed subject to satisfactory

performance.

Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and/or testimonials  (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on the

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment. A

copy of the said report issued by the MQRIC, or the designated

UFFI??JU NAZZJONALI TAL-VERIFIKA

Post ta’ Senior Auditor
Financial and Compliance Audits

L-Awditur :enerali jilqa’ applikazzjonijiet g[all-post ta’

Senior Auditor ma’ l-Uffi//ju Nazzjonali tal-Verifika.

Dawk li jixtiequ japplikaw g[al dan il-post irid ikollhom

kwalifika fl-accountancy li twassal g[al warrant ta’ CPA u

preferibbilment bi tnejn sa erba’ snin esperjenza, wara l-

lawrja, fil-verifika. L-applikanti jridu jkunu wkoll familjari

ma’ xog[ol bil-kompjuter.

Is-salarju g[al dan il-grad huwa ta’ Lm7,083 b’]idiet ta’

Lm 167 fis-sena g[al Lm7,584. Jista’ jing[ata wkoll

performance bonus fl-a[[ar tas-sena.

Is-Senior Auditor ja[dem#ta[dem ta[t is-sorveljanza diretta

tal-Principal Auditor. Din il-persuna tmexxi wkoll membri fi

gradi inferjuri fi [dan it-tim tag[ha waqt l-e]er/izzji ta’

verifika finanzjarja u ta’ osservanza ta’ diversi istituzzjonijiet

u a;enziji tal-Gvern. Fost ir-responsabbiltajiet li g[andha, din

il-persuna tie[u sehem fl-ippjanar tal-pjan annwali ta’ verifika

kif ukoll ta’ xog[lijiet o[ra ta’ verifika individwali. Is-Senior

Auditor jag[ti s-sehem tieg[u wkoll waqt li jkun qed isir l-

abbozz ta’ rapporti u rakkomandazzjonijiet.

L-applikanti jridu jkunu kapa/i jikkomunikaw kemm

verbalment u bil-miktub bil-lingwa Maltija u bil-lingwa

Ingli]a.

L-impieg, li huwa bi prova g[al sitt xhur, huwa fuq ba]i

full-time u huwa g[al ]mien definit ta’ tliet snin li jista’ ji;i

m;edded so;;ett g[al servizz sodisfa/enti.

Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

Hija r-responsabbiltà ta’ l-applikanti li jkollhom kwalifiki

ma[ru;a minn Universitajiet barranin#Istituzzjonijiet terzjarji,

li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabbiltà ta’

kwalifiki ma[ru;a mi/-?entru Malti g[al Rikonoxximent ta’

Kwalifiki u ta’ Informazzjoni (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg. Kopja ta’ din l-evalwazzjoni

tal-MQRIC jew l-awtorità nominata f’ka] ta’ [ru; ta’
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warrants, trid tintbag[at ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali

tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx dan ir-rapport, ikunu jistg[u japplikaw i]da

jridu jibag[tu kopja tar-rapport lill-NAO kif ikun g[ad-

disposizzjoni tag[hom.

L-applikanti eli;ibbli ji;u intervistati minn Bord ta’ l-

G[a]la.

Isir e]ami mediku biex ji;i ]gurat li l-persuna mag[]ula

tinsab f’sa[[itha.

Il-kandidati g[andhom jibag[tu lill-Manager, Finanzi u

Amministrazzjoni, Uffi//ju Nazzonali tal-Verifika, Floriana

CMR 02 ittra ta’ applikazzjoni u kopja tal-curriculum vitae.

Irid jintbag[at ukoll /ertifikat tal-kondotta ma[ru; ri/entament

mill-Pulizija.

Applikazzjonijiet g[andhom jaslu l-Uffi//ju Nazzjonali

tal-Verifika sa nhar it-Tnejn, 11 ta’ Di/embru 2006.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb ming[and il-Manager,

Finanzi u Amministrazzjoni, Uffi//ju Nazzjonali tal-Verifika,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

authority in case of warrants, should be attached to the

application, with the original presented at the interview.

Candidates not in possession of this report may still apply,

provided that they submit a copy of the report to the NAO as

soon as it becomes available.

Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board.

The selected applicant will undergo a medical examination

to ascertain that he#she is medically fit.

Candidates should submit to the Manager, Finance and

Administration, National Audit Office, Notre Dame Ravelin,

Floriana  CMR 02 a letter of application and a copy of their

curriculum vitae. A Police Conduct Certificate recently issued

is also to be submitted.

Applications are to reach the National Audit Office by

Monday, 11th November 2006. Late applications will not be

considered.

Further information may be obtained from the Manager,

Finance and Administration, National Audit Office, Notre

Dame Ravelin, Floriana CMR 02.

1st December, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - Careers Guidance Coordinator

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to fill the position of Careers Guidance Coordinator.

The selected candidate will be expected to identify current

and future careers and job opportunities for young people,

and to promote the vocational education and training

programmes run by the MCAST.

Applicants are required to be in possession of a first degree

or an appropriate qualification that is directly relevant to career

guidance and counselling.  They must also have a minimum

of five years experience in the field.

Prospective candidates are requested to submit the

completed MCAST Application Form to the Human

Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola, by not later than Monday, 11th December 2006, at

noon. Application forms are available online and from the

Human Resources Office.

Late applications will not be considered.

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi - Careers Guidance Coordinator

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija qed ifittex

li jimla l-po]izzjoni ta’ Careers Guidance Coordinator.

Il-kandidat mag[]ul ikun mistenni li jidentifika karrieri u

opportunitajiet ta’ xog[ol pre]enti u futuri g[a]-]g[a]ag[,  u

li jippromwovi edukazzjoni vokazzjonali u programmi ta’

ta[ri; organizzati mill-MCAST.

L-applikanti g[andu jkollhom l-ewwel degree jew

kwalifika xierqa li tkun direttament relevanti ma’ direzzjoni

u counselling dwar il-karriera.  G[andu jkollhom ukoll ta’ l-

anqas [ames snin esperjenza f’dan il-qasam.

Kandidati prospettivi huma mitluba biex jibag[tu l-

Formola ta’ l-Applikazzjoni ta’ l-MCAST mimlija fl-Uffiççju

tar-Ri]orsi Umani, Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, It-Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’

nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Di/embru, 2006. Il-formoli ta’ l-

applikazzjoni jistg[u jinkisbu online jew mill-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.
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Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,

It-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08

Tel> 2398 7100, Fax> 2398 7316

www.mcast.edu.mt

Permess ta’ l-ETC Nru. 198#2006

L-1 ta’ Di/embru, 2006

If further information is required, please refer to the address

below>

MCAST Main Campus,

Corradino Hill,

Paola PLA 08

Tel> 2398 7100, Fax> 2398 7316

www.mcast.edu.mt

ETC Permit No. 198#2006

1st December, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies – Sports Assistants

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to recruit a number of Sports Assistants.  The selected
candidates are required to have an appropriate vocational

qualification at level 3 or higher (e.g. the MCAST-BTEC
National Diploma in Sport or the Malta University Diploma

in Sport and Leisure). Persons with a first degree with a

specialisation in Physical Education are also eligible.

Applicants must also>
be knowledgeable in various sports, especially the more

popular ones, and be able to introduce and promote other less

popular sports activities, including water sports<
be able to teach, referee and coach certain sports<

have knowledge and experience of gym instruction and
how to develop fitness programmes designed for different

individuals<
be qualified in sport and exercise science, nutirition, weight

management and first aid.

Prospective candidates are requested to submit the

completed MCAST Application Form to the Human
Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola, by not later than Monday, 18th December 2006, at

noon. Application forms are available online and from the
Human Resources Office.

Late applications will not be considered.

If further information is required, please refer to the address
below>

MCAST Main Campus,

Corradino Hill,

Paola PLA 08
Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

www.mcast.edu.mt

ETC Permit No. 200#2006

1st December, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi – Sports Assistants

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;

jinga;;a g[add ta’ Sports Assistants.  Il-kandidati mag[]ula
jkunu me[tie;a li jkollhom il-kwalifiki vokazzjonali me[tie;a

fil-livell 3 jew og[la  (e.g. l-MCAST-BTEC National Diploma
in Sport jew Diploma in Sport and Leisure mill-Università

ta’ Malta). Persuni bl-ewwel lawrja bi spe/jalizzazzjoni fl-

Edukazzjoni Fi]ika jkunu eli;ibbli wkoll.

L-applikanti g[andhom ukoll>
ikunu jafu diversi sports, spe/jalment dawk l-aktar

popolari, u jkunu kapa/i jintrodu/u u jippromwovu attivitajiet

sportivi o[rajn anqas popolari, inklu] sport fl-ilma<
ikunu jistg[u jg[allmu, jag[mluha ta’ referee u coach

f’çertu sport<

ikunu jafu u jkollhom esperjenza fit-tag[lim fil-gym u kif
ji]viluppaw programmi ta’ fitness imfassla g[al individiwi

differenti<
ikunu kwalifikati fix-xjenza ta’ l-isport u e]er/izzju,

nutrizzjoni, ;estjoni ta’ pi] u l-ewwel g[ajnuna.

Kandidati prospettivi huma mitluba biex jissottomettu l-

Formola ta’ l-applikazzjoni ta’ l-MCAST fl-Uffi//ju tar-
Ri]orsi Umani, Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did, mhux aktar tard mit-Tnejn, it-18 ta’

Di/embru, 2006, f’nofsinhar. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni
jistg[u jinkisbu online u mill-Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mill>–

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,

It-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08
Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

www.mcast.edu.mt

 Permess ta’ l-ETC Nru. 200#2006

L-1 ta’ Di/embru, 2006
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PLANNING AND PRIORITIES

COORDINATION DIVISION,

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

The Government of Malta invites the general public to

participate in the>–

Public Consultation on the Second Draft Environmental

Report for the Strategic Environment Assessment of

Malta’s Operational Programme I

2007-2013

This document can be dowloaded from>

http>##ppcd.gov.mt or http>##mfin.gov.mt

Comments may be sent to the SEA Audit Team on e-mail

address>

sea_audit_team@gov.mt

or by post to>

Dr Ing. Christopher Ciantar,

SEA Audit Team,

Ministry for Rural Affairs and the Environment,

Barriera Wharf,

Valletta

The closing date is Monday, 8th January, 2007.

1st December, 2006

DIVI}JONI G{ALL-IPPJANAR

U KO-ORDINAZZJONI TAL-PRIJORITAJIET,

UFFI??JU TAL-PRIM MINISTRU

Il-Gvern ta’ Malta jistieden il-pubbliku ;enerali biex jie[u

sehem fi>–

Konsultazzjoni Pubblika dwar it-Tieni Abbozz ta’

l-Istima Ambjentali Strate;ika g[all-Programm

Operattiv ta’ Malta I

2007-2013

Wie[ed jista’ jni]]el dan id-dokument minn>

http>##ppcd.gov.mt or http>##mfin.gov.mt

Kummenti jistg[u jintbag[tu lis-SEA Audit Team fuq l-

indirizz ta’ l-e-mail>

sea_audit_team@gov.mt

jew bil-posta lil>

Dott. Ing. Christopher Ciantar,

SEA Audit Team,

Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent,

Barriera Wharf,

Valletta

Id-data ta’ l-g[eluq hija nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Jannar, 2007.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Programm ta’ Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006

Pro;ett ko-finanzjat mill-Fond Ewropew ta’ l-I]vilupp Re;jonali (FEZR)

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006

Project part-financed by the European Regional Development Fund (ERDF)

KUNSILL LOKALI SI::IEWI

{atra ta’ Segretarju E]ekuttiv

Il-Kunsill Lokali tas-Si;;iewi qed jilqa’ applikazzjonijiet

g[all-[atra ta’ Segretarju E]ekuttiv bi dmirijiet skond it-

termini tal-Li;i tal-Kunsilli Lokali.

Dawk interessati g[andhom jimlew applikazzjoni li

tinkiseb mill-Uffi//ju tal-Kunsill, fejn din l-applikazzjoni

flimkien mal-Curriculum Vitae g[andhom jaslu fl-Uffi//ju

tal-Kunsill, 20, Pjazza San Nikola, is-Si;;iewi sa nofsinhar

ta’ l-Erbg[a, is-6 ta’ Di/embru, 2006.

L-applikazzjoni flimkien mas-CV g[andhom jitqieg[du

f’envelop issi;illat u indirizzat lis-Segretarju E]ekuttiv. F’ka]

li l-applikazzjoni tintbag[at bil-posta, g[andha tkun ir-

responsabbiltà ta’ l-applikant li ji]gura li l-applikazzjoni tasal

SI::IEWI LOCAL  COUNCIL

Appointment of an Executive Secretary

The Si;;iewi Local Council receives applications for the

appointment of an Executive Secretary with duties in terms

of the Local Council’s Law.

Interested persons are to fill in the application obtainable

from the Council’s Office, which, together with the

Curriculum Vitae, will be received at the Council’s Office,

20, Pjazza San Nikola, Si;;iewi, up to noon of Wednesday,

6th December, 2006.

Applications together with the CV are to be deposited in a

sealed envelope and addressed to the Executive Secretary. In

the case of applications sent by mail, it is the applicant’s

responsibility to ensure that the application will be received
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effettivament  sad-data u l-[in stabbiliti. Applikazzjonijiet li

jaslu wara l-[in ma ji;ux a//ettati.

Il-kwalifiki minimi sabiex persuna tapplika g[al dan il-

post huma dawk kif stabbiliti fil-Le;islazzjoni Sussidjarja

363.20 - Regolamenti dwar Kunsilli Lokali Ri]orsi Umani.

Permess ta’ l-ETC Nru. 203#2006

L-1 ta’ Di/embru, 2006

by the stipulated date and time. Applications received after

the closing date and time will not be accepted.

The minimum qualifications needed to apply for the post

are those as established in the Subsidiary Legislation 363.20

- Local Council’s Human Resources Regulations.

ETC Permit No. 203#2006.

1st December, 2006

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Results of Interview for Engagement on Contract

in the Position  of Accounting Officer,

Office of the Prime Minister

The Permanent Secretary (Strategy and Operations), Office

of the Prime Minister, notifies that the result of the interview

for the above-mentioned position may be viewed on the main

notice-board at the Office of the Prime Minister, Auberge de

Castille, Triq San Pawl, Valletta, and on the notice-board of

the Office of the Public Service Commission, The Palace,

Valletta.

1st December, 2006

UFFI??JU TAL-PRIM MINISTRU

Ri]ultati ta’ l-Intervista g[all-Inga;; fuq Kuntratt

fil-Po]izzjoni ta’ Accounting Officer,
Uffi//ju tal-Prim Ministru

Is-Segretarju Permanenti (Strategy and Operations),

Uffi//ju tal-Prim Ministru, jg[arraf illi wie[ed jista’ jara

r-ri]ultat g[all-intervista g[all-po]izzjoni msemmija hawn

fuq fin-notice-board prin/ipali ta’ l-Uffi//ju tal-Prim

Ministru, Ber;a ta’ Kastilja, Triq San Pawl, Valletta, u fuq

in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

L-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta tg[arraf illi qeg[din

isiru xog[lijiet ta’ t[affir ta’ trinek matul ix-Xatt ta’ Tas-

Sliema minn kantuniera ma’ Triq Manwel Dimech u Tower

Road (Magic Kiosk) fil-Karre;;ata fid-direzzjoni lejn Tower

Road. G[alhekk mhux se jit[alla jsir ipparkjar. D[ul g[at-

traffiku mhux se jkun imwaqqaf.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Malta Transport Authority notifies that trenching

works are being carried out along the Ferries, Sliema from

corner with Triq Manwel Dimech and Tower Road (Magic

Kiosk) in the carriageway bound towards Tower Road. To

this end street parking will not be permitted. Access to

vehicular traffic will not be impeded.

1st December, 2006

DIVI}JONI  TA’ L-EDUKAZZJONI

Postijiet ta’ G[alliema tal-Matematika fid-Divi]joni ta’

l-Edukazzjoni

Ir-ri]ultat ta’ l-intervista g[all-postijiet imsemmija hawn

fuq qieg[ed jer;a’ ji;i ppubblikat u wie[ed jista’ jarah fuq

in-notice-board  fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, fid-

Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, fuq in-notice-board

tal-Kummissjoni  dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta

u fuq in-notice-board ta’ l-Assistent Direttur ta’ l-

Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

EDUCATION DIVISION

 Posts of Mathematics Teachers in the Education

Division

The result of the interview for the above mentioned

posts is being published again and can be viewed on the

notice-board of the Education Division, at the Department

of Education, Floriana, on the notice-board of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta and on the

notice-board of the Assistant Director of Education,

Victoria, Gozo.

1st December, 2006
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 369#2006. Provvista ta’ pilloli olanzapine 5mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Ottubru 2006.

CT 370#2006. Provvista ta’ pilloli tetrabenazine 25mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Ottubru 2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-7 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 386#2006. Provvista ta’ pilloli selegiline 5mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ Ottubru

2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 387#2006. Provvista ta’ pilloli levetiracetam 500mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Ottubru

2006.

CT 388#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet piperacillin bit-

tozabactam 4.5g – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Ottubru

2006.

CT 389#2006. Provvista ta’ pilloli levetiracetam 1g -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Ottubru

2006.

CT 377#2006. Bini ta’ skola ;dida sekondarja f’Ta]-

}okrija, il-Mosta - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 394#2006. Provvista ta’ pilloli morphine sulphate S#R

60mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th December, 2006,

for>

CT 369#2006. Supply of olanzapine 5mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th October

2006.

CT 370#2006. Supply of tetrabenazine 25mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th October

2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th December, 2006,

for>

CT 386#2006. Supply of selegiline 5mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 13th

October 2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th December, 2006,

for>

CT 387#2006. Supply of  levetiracetam 500mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th

October 2006.

CT 388#2006. Supply of piperacillin with tozabactam 4.5g

injections  –  Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th

October 2006.

CT 389#2006. Supply of  levetiracetam 1g tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th

October 2006.

CT 377#2006. Construction of a new secondary school at

Ta]-}okrija, Mosta - Foundation for Tomorrow’s Schools.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th December, 2006,

for>

CT 394#2006. Supply of morphine sulphate S#R 60mg

tablets - Health Division.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 390#2006. Provvista ta’ servizz ta’ trasport f’Malta g[al

studenti bi b]onnijiet spe/jali matul is-sena skolastika

2006#2007 – Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.  Irid jit[allas dritt

ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokumenti ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Ottubru 2006.

CT 391#2006. Xiri ta’ tlettax (13) -il vettura ;dida –

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al

kull kopja tad-dokumenti ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Ottubru 2006.

CT 393#2006. Provvista ta’ fuel lill-Kunsill Malti g[all-

iSport bejn Ottubru 2006 sa Mejju 2007 – Kunsill Malti g[all-

iSport. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokumenti ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Ottubru 2006.

CT 396#2006. Provvista ta’ risperidone syrup - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 397#2006. Provvista ta’ kapsoli levodopa 100mg plus

benserazide 25mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 398#2006. Provvista ta’ pilloli bromazepam 3mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 399#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet flupenthixol

decanoate 100mg#ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 400#2006. Provvista ta’ gamma globulin 10g vials

(Intratect) and 120 vials - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 410#2006. Manifattura u stallazzjoni ta’ shelters ta’ l-

azzar u injam g[a]-]wiemel inklu] xog[ol /ivili fil-Belt

Valletta - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 411#2006. Restawr ta’ fa//ati ta’ l-Auberge de

Provence, Triq ir-Repubblika, Valletta - Heritage Malta. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-21 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 401#2006. Provvista ta’ pilloli warfarin 1mg – Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 402#2006. Provvista ta’ iloprost 20mcg#ml solution for

infusion – Divi]joni tas-Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th December, 2006,

for>

CT 390#2006. Provision of school transport for students

with special needs in Malta during scholastic year 2006#2007

– Education Division.  A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th

October 2006.

CT 391#2006. Purchase of thirteen (13) brand new vehicles

– Ministry of Education.  A fee of Lm20 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th

October 2006.

CT 393#2006. Supply of fuel to the  Kunsill Malti g[all-

iSport between October 2006 till May 2007 – Kunsill Malti

g[all-iSport.  A fee of Lm30 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 24th

October 2006.

CT 396#2006. Supply of risperidone syrup - Health

Division.

CT 397#2006. Supply of levodopa 100mg plus benserazide

25mg capsules - Health Division.

CT 398#2006. Supply of bromazepam 3mg tablets - Health

Division.

CT 399#2006. Supply of flupenthixol decanoate 100mg#ml

injections - Health Division.

CT 400#2006. Supply of gamma globulin 10g vials

(Intratect) and 120 vials - Health Division.

CT 410#2006. Manufacture and installation of steel and

wood horse shading structures including civil works in

Valletta - Roads Directorate. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

CT 411#2006. Restoration of facades of Auberge de

Provence, Triq ir-Repubblika, Valletta - Heritage Malta. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st December, 2006,

for>

CT 401#2006. Supply of warfarin 1mg tablets - Health

Division.

CT 402#2006. Supply of iloprost 20mcg#ml solution for

infusion  - Health Division.
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CT 403#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 1mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 404#2006. Xog[lijiet ta’ kisi mill-;did ta’ wi// Triq il-

Knisja, in-Nadur, G[awdex, Ministeru g[al G[awdex.  Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 405#2006.  Xog[lijiet tat-toroq fi Triq Gregorio Carafa

u Triq ix-Xemmiex, in-Nadur, G[awdex, Ministeru g[al

G[awdex.  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 406#2006. Provvista ta’ calcium chewable 500mg

tablets - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 415#2006. Tiswija ta’ konkrit dilapidat u rinforzar ta’

l-azzar g[all-kolonni rinforzati ma;enb l-area tal-pixxina fil-

Kumpless tal-Pixxina Nazzjonali Tal-Qroqq - Kunsill Malti

g[all-Isport.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Jannar, 2007, g[al>

CT 407#2006. Provvista ta’ pilloli isosorbide dinitrate 10mg

tablets – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 408#2006. Provvista ta’ gamma globulin human for

intravenous administration – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 409#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ digital processor

g[as-sezzjoni fotografija tal-laboratorju tal-forensika -

Dipartiment tal-Pulizija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 412#2006. Provvista ta’ gamma globulin human for

intravenous administration – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Novembru

2006.

CT 413#2006. Provvista ta’ pilloli sodium valproate 299mg

– Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Novembru

2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-11 ta’ Jannar, 2007, g[al>

*CT 417#2006. Servizzi ta’ ]ew; (2) infermiera kwalifikati

biex ja[dmu ma’ immigranti irregolari – Forzi Armati ta’ Malta.

*CT 418#2006. Servizzi ta’ ]ew; (2) tobba biex ja[dmu

ma’ immigranti irregolari – Forzi Armati ta’ Malta.

*CT 423#2006. Provvista ta’ pilloli combination of

rifampicin 150mg u isoniazid 100mg u pilloli combination of

rifampicin 300mg u isoniazid 150mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 403#2006. Supply of doxazosin 1mg tablets - Health

Division.

CT 404#2006.  Resurfacing works of Triq il-Knisja, Nadur,

Gozo, Ministry for Gozo.  A fee of Lm25 is to be charged for

every copy of tender document.

CT 405#2006. Road works in Triq Gregorio Carafa and

Triq ix-Xemmiex, Nadur, Gozo, Ministry for Gozo.  A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 406#2006. Supply of calcium chewable 500mg tablets

- Health Division.

CT 415#2006. Repair of dilapidated concrete and steel

reinforcement for the reinforced columns adjacent to the pool

area at the National Pool Complex Tal-Qroqq - Malta Sports

Council.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th January, 2007, for>

CT 407#2006. Supply of isosorbide dinitrate 10mg tablets

- Health Division.

CT 408#2006. Supply of gamma globulin human for

intravenous administration - Health Division.

CT 409#2006. Supply and installation of a digital processor

for the forensic laboratory photographic section - Police

Department. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 412#2006. Supply of gamma globulin human for

intravenous administration - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th

November 2006.

CT 413#2006. Supply of sodium valproate 200mg tablets

- Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th

November 2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 11th January, 2007,

for>

*CT 417#2006. Services of two (2) qualified nurses to work

with irregular immigrants - Armed Forces of Malta.

*CT 418#2006. Provision of service by two (2) medical

doctors to work with irregular immigrants - Armed Forces of

Malta.

*CT 423#2006. Supply of combination of rifampicin

150mg and isoniazid 100mg tablets and combination of

rifampicin 300mg and isoniazid 150mg tablets - Health

Division.
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*CT 424#2006. Provvista ta’ anti-haemophilia factor VIII

intermediate purity – Divi]joni tas-Sa[[a.

*CT 425#2006. Provvista ta’ kapsoli stavudine 40mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-23 ta’ Jannar, 2007, g[al>

CT 414#2006. Servizzi ta’ trasport marittimu bejn il-G]ejjer

ta’ Malta u (a) wie[ed minn bejn il-portijiet ta’ :enova jew

Reggio Calabria u (b) Palermo jew Catania - Ministeru g[all-

Kompetittività u Komunikazzjoni.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Novembru

2006.

*CT 416#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

xerographic paper lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-Dipartiment

tal-Kuntratti. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Novembru

2006.

*CT 419#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet meropenem 1g

IV – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Novembru

2006.

*CT 420#2006. Provvista ta’ pilloli potassium chloride –

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Novembru

2006.

*CT 421#2006. Provvista ta’ human albumin 20% solution

– Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Novembru

2006.

*CT 422#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet alteplase 50mg

– Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Novembru

2006.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

*CT 424#2006. Supply of anti-haemophilia factor VIII

intermediate purity - Health Division.

*CT 425#2006. Supply of stavudine 40mg capsules -

Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 23rd January, 2007,

for>

CT 414#2006. Provision of maritime transport services for

goods between the Islands of Malta and (a) any one port

between the ports of Genoa and Reggio Calabria and (b)

Palermo or Catania - Ministry for Competitiveness and

Communications.

The EU Contract Notice was dispatched on the 24th

November 2006.

*CT 416#2006. Period contract for the supply of

xerographic paper to the Procurement Section of the Contracts

Department. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

November 2006.

*CT 419#2006. Supply of meropenem 1g IV injections -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

November 2006.

*CT 420#2006. Supply of potassium chloride tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

November 2006.

*CT 421#2006. Supply of human albumin 20% solution -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 28th

November 2006.

*CT 422#2006. Supply of alteplase 50mg injections -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 28th

November 2006.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.
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Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 377#2006. Bini ta’ skola ;dida sekondarja f’Ta]-

}okrija, il-Mosta - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;i mtawwal sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA,

it-12 ta’ Di/embru 2006.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 414#2006. Servizzi ta’ trasport marittimu bejn il-G]ejjer

ta’ Malta u (a) wie[ed minn bejn il-portijiet ta’ :enova jew

Reggio Calabria u (b) Palermo jew Catania - Ministeru g[all-

Kompetittività u Komunikazzjoni.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Novembru

2006.

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-avvi] imsemmi

hawn fuq hi t-TLIETA, it-23 ta’ Jannar 2007 u g[andha tid[ol

minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tat-

TLIETA, it-28 ta’ Novembru 2006.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

1st December, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

1st December, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 377#2006. Construction of a new secondary school at

Ta]-}okrija, Mosta - Foundation for Tomorrow’s Schools.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on TUESDAY, 12th December 2006.

1st December, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 414#2006. Provision of maritime transport services for

goods between the Islands of Malta and (a) any one port

between the ports of Genoa and Reggio Calabria and (b)

Palermo or Catania - Ministry for Competitiveness and

Communications.

The EU Contract Notice was dispatched on the 24th

November 2006.

The Director General of Contracts notifies for general

information that the closing date and time for the above

mentioned advert is TUESDAY, 23rd January 2007 and

supersedes the one published in the Government Gazette of

TUESDAY, 28th November 2006.

1st December, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, 7 ta’ Diçembru, 2006.

Avvi] Nru. 225. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju u

/-/ens relattiv ta’ ]ew; Liri Maltin, wie[ed u erbg[in

/ente]mu u tliet mille]mi (Lm2.41,3) fis-sena, g[a]-]mien li

fadal mill-perjodu li jintemm fil-11 ta’ Frar, 2046, regolat

skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Salvatore Cauchi tat-12 ta’

Frar, 1896, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm

l-imsemmi /ens temporanju, tal-Fond Nru. 50, Triq San

Duminku,Tas-Sliema, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_11_2006. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 226. Bejg[ ta’ sit fi Triq Sant’Anton Abbati,

il-Mosta, muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D.

87_2004_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Dan is-sit hi so;;etta g[al

servitujiet ta’ a//ess favur l-g[elieqi adja/enti.

Avvi] Nru. 227. Bejg[ ta’ sit [dejn id-Dar Nru. 8, Post il-

Gladjoli, Santa Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D. 116#69.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 228. Kiri, minn sena g[al sena, ta’ sit, inklu]

il-pillbox li hemm fih, fil-limiti tas-Si;;iewi, muri bl-a[mar

u mmarkat A fuq pjanta P.D.2005_135. Min jag[mel l-offerta

jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru. 229. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Marina, il-Kalkara, muri bl-a[mar

fuq pjanta L.D.238#90#6.

Avvi] Nru. 230. Kiri tale quale ta’ Garaxx#Store Nru. 1

ta[t Binja Bighi, Triq l-Isptar Navali, il-Kalkara, muri bl-

a[mar u mmarkat 1 fuq pjanta L.D.238#90#5.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the tender box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 7th December, 2006.

Advt. No. 225. Sale of the Temporary Directum

Dominium and relative groundrent of two Malta Liri, forty

one cents and three mills (Lm2.41,3) per annum, for the

remaining period which expires on the 11th February, 2046,

as per deed in the acts of Notary Salvatore Cauchi dated 12th

February, 1896, and the absolute ownership after the

expiration of the said temporary emphyteusis, of Premises

No. 50 Saint Dominic Street, Sliema, shown edged in red on

plan P.D.JO_11_2006.  Tenders are to be accompanied by a

bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 226. Sale of a site in Triq Sant’Anton Abbati,

Mosta, shown edged in red and marked ‘A’ on plan

P.D.87_2004_A.  Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender

conditions.  This site is subject to access servitudes in favour

of adjacent fields.

Advt. No. 227. Sale of a site adjacent to House No. 8

Post il-Gladjoli, Santa Lu/ija, shown edged in red on plan

L.D.116#69.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender

conditions.  This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

.

Advt. No. 228. Lease, on a year to year basis, of a site,

including the pillbox found therein, in the limits of Si;;iewi,

shown edged in red and marked A on plan P.D.2005_135.

Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 229. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Marina Street, Kalkara, shown edged

in red on plan L.D.238#90#6.

Advt. No. 230. Lease, tale quale, of Garage 1 (Store) under

Binja Bighi, Triq l-Isptar Navali, Kalkara, shown edged in

red and marked 1 on plan L.D.238#90#5.
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Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, 21 ta’ Di/-embru, 2006.

*Avvi] Nru.  231. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tliet Liri Maltin (Lm3.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal

mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ Awissu, 2020, regolat skond

kuntratt fl-atti tan-Nutar Vincenzo Caruana ta’ l-24 ta’ Awissu,

1871 u kuntratt fl-atti tan-Nutar Salvatore Abela tal-10 ta’

April, 1959, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-Fondi Nri. 161 u

163 (qabel Nru. 73 u [anut sottostanti) Triq il-Kulle;;, ir-

Rabat, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_7_2006. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

*Avvi] Nru. 232. G[otja b’/ens temporanju g[all-perjodu

ta’ [amsa u g[oxrin (25) sena, tal-Fond Nri. 67, 68 u 69

Telg[et Liesse, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

2006_244_A.

*Avvi] Nru. 233. Kiri tal-{anut L, Blokk 1, Triq San Pawl,

Bormla, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.13#90#2.

*Avvi] Nru. 234. Kiri tal-Posta vojta Nru. 2 f’Shed Nru. 2

fil-Pitkalija, Ta’ Qali, limiti ta’ {’Attard, murija bl-a[mar

fuq pjanta L.D.100#74#18. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt

ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 235. Kiri tal-Fond Nru. 6 ta[t Triq 31 ta’

Marzu, l-Isla, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_943. Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi] Nru. 236. Kiri tal-Fond Nru. 8 ta[t Triq 31 ta’

Marzu, l-Isla, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_943. Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi] Nru. 237. Kiri tal-Fond Nru. 10 ta[t Triq 31 ta’

Marzu, l-Isla, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_943. Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’/ekk

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the tender box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 21st December, 2006.

*Advt. No. 231. Sale of  the Temporary Directum

Dominium of three Malta Liri (Lm3.00) per annum, for the

remaining period which expires on the 14th August, 2020,

as per deed in the acts of Notary Vincenzo Caruana dated

24th August, 1871 and deed in the acts of Notary Salvatore

Abela dated 10th April, 1959, and the absolute ownership

after the expiration of the said temporary emphyteusis, of

the Premises Nos. 161 and 163 (previously No. 73 and

underlying shop) Triq il-Kulle;;, Rabat, shown edged in red

on plan P.D.JO_7_2006. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the

tender conditions.  This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

*Advt. No. 232. Grant  on  temporary  emphyteusis  for a

period  of  twenty five (25) years, of Premises Nos. 67, 68

and 69, Liesse Hill, Valletta, shown edged in red on plan

P.D. 2006_244_A.

*Advt. No. 233. Lease  of  Shop L, Block 1, Triq San

Pawl, Cospicua, shown edged in red on plan L.D. 13#90#2.

*Advt. No. 234. Lease  of  the  bare  Stall  No. 2 in Shed

No. 2, Pitkali Market, Ta’ Qali, limits of Attard, shown edged

in red on plan L.D.100#74#18. This tender is subject to a right

of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 235. Lease of Premises No. 6 underlying Triq

31 ta’ Marzu, Senglea, shown edged in red on plan

P.D.2006_943. Tenderers are to state purpose of lease.

*Advt. No. 236. Lease of Premises No. 8 underlying Triq

31 ta’ Marzu, Senglea, shown edged in red on plan

P.D.2006_943. Tenderers are to state purpose of lease.

*Advt. No. 237. Lease of Premises No. 10 underlying

Triq 31 ta’ Marzu, Senglea, shown edged in red on plan

P.D.2006_943. Tenderers are to state purpose of lease.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between

8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for

each copy of tender document.  Payments are to be made

only by cheque or money order. Tenders are only valid if

they bear the official stamp of the Department.

1st December, 2006
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WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

5th December, 2006, for>-

Advt. No. 94#2006. Period contract for the supply and

delivery of degradable LDPE polythene bags for the Works

Division and Services Division.

A fee of Lm20 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Advt. No. 95#2006. Supply, delivery and fixing of

decorative lamp posts at G[ar id-Dud, Sliema, Works Division

and Services Division.

A fee of Lm15 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Quot. No. 54#2006. Supply and delivery of cast iron or

aluminium bollards for il-Mixtla ta’ Bormla.

A fee of Lm5 is to be charged for the procurement of each

quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 12th

December, 2006, for>-

Advt. No. 97#2006. Sale of tale quale sheet metal rolls,

metal pipes, cable trays and tray supports at the Manufacturing

and Services Department, Kordin.

A fee of Lm15 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Advt. No. 98#2006. Supply, delivery and unloading of

precast concrete paving blocks to Qrendi Village Core.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

1st December, 2006

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Di/embru,

2006, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 94#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

u konsenja ta’ basktijiet LDPE polythene degradabbli g[at-

Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 95#2006. Provvista, konsenja u twa[[il ta’ arbli

tad-dawl dekorattivi f’G[ar id-Dud, Tas-Sliema, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 54#2006. Provvista u konsenja ta’ bollards

tal-[adid fondut jew ta’ l-aluminju g[all-Mixtla ta’ Bormla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Di/embru,

2006, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 97#2006. Bejg[ tale quale ta’ sheet metal rolls,

pajpijiet tal-metall, cable trays u tray supports fid-Dipartiment

tal-Manifattura u Servizzi, Kordin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 98#2006. Provvista, konsenja u [att ta’ blokki

tal-pavimentar tal-konkrit precast fil-Qalba tar-Ra[al tal-

Qrendi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-1 ta’ Di/embru, 2006
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn Lm500 -

Lm2,500

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Di/embru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#49#2006. Cable warning tape

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

TD#Q#50#2006. Double wound transformers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Di/embru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

GN#MPS#Q#54#2006. Liquid sodium Bisulphite solution

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

GN#MPS#Q#55#2006. Fire hose couplings.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A- Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Di/embru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#T#61#2006. Provvista ta’ chart recorders

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G#T#8#2006. Bejg[ ta’ /ilindri tal-gass b[ala skart

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between Lm500 -

Lm2,500

- Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 6th December,

2006, for>–

TD#Q#49#2006. Cable warning tape

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

TD#Q#50#2006. Double wound transformers

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 20th

December, 2006, for>–

GN#MPS#Q#54#2006. Liquid sodium Bisulphite solution.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

GN#MPS#Q#55#2006. Fire hose couplings.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

Category A - Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 6th December,

2006, for>–

GN#T#61#2006. Supply of chart recorders

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

G#T#8#2006. Sale of scrap gas cylinders

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Di/embru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS#T#PC2#59#2006.   Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’

 mobile crane.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

GN#MPS#T#PC2#60#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ bozoz u a//essorji.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Di/embru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS##T#PC#68#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ materjal tal-

welding u joining

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-17 ta’ Jannar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

TD#T#97#2006. Provvista u stallazzjoni  ta’

Micro Wind Turbine Generating

System.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15#EUR34.94 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati bejn Lm250,000 - Jag[lqu fid-

Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- Pro/edura ta’ 3 Envelope

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Di/embru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

GN#DPS#T#3#2006. Provvista u stallazzjoni ta’

automated meauring systems u data

acquisition recording system biex

ikejlu kontinwament l-emissjonijiet

ta’ gass u  trabijiet fl-istazzjonijiet

ta’ l-ener;ija ta’ l-Enemalta.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 20th

December, 2006, for>–

GN#MPS#T#PC2#59#2006. Period contract for hire of mobile

crane.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

GN#MPS#T#PC2#60#2006. Period contract for the supply of

lamps and accessories.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 - Lm20,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 6th December,

2006, for>–

GN#MPS#T#PC#68#2006. Period contract for the supply of

welding and joining material

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 17th January,

2007, for>–

TD#T#97#2006. Supply and installation of a

Micro Wind Turbine Generating

System.

A fee of Lm15#EUR34.94 should be paid for each copy of

this tender document.

Category E - Estimated above Lm250,000 - Closing at

Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 5th

December, 2006, for>–

GN#DPS#T#3#2006. Supply and installation of

automated measuring systems and

data acquisition recording system

for the continuous measuring of

gaseous and particulate emissions

at Enemalta power staions.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100#EUR232.94 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm8,000 (EUR 18,635)

ma’ kull offerta g[all-offerta hawn fuq imsemmija.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Din hija biss PRIOR INDICATIVE NOTICE G{AL

KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Il-Korporazzjoni Enemalta pre]entement hija l-uniku

produttur u distributur ta’ l-ener;ija elettrika f’Malta.  Sabiex

tkompli tag[ti servizz sodisfa/enti lill-klijenti tag[ha, l-Enemalta

qed tippjana biex tixtri impjant ;did li ji;;enera l-elettriku jew

elettriku ;;enerat minn impjant ta’ l-ener;ija bba]at lokalment.

L-impjant g[andu jkollu output ta’ elettriku ta’ madwar

100MW (g[as-sajf) u g[andu jkun ikkonnettjat mas-sistema

ta’ 132kV.  L-impjant jista’ jitqieg[ed jew fil-Power Station

ta’ l-Enemalta f’Delimara jew f’post ie[or kif ikun propost

mill-parti interessata, kemm-il darba jinkisbu l-permessi

kollha mill-awtorità kompetenti.

L-impjant, il-kostruzzjoni u l-operat tieg[u, kunsiderazzjonijiet

ta’ sa[[a u sigurtà, fuel, l-emissjonijiet kollha, disponiment ta’ l-

iskart u kull attività relatata g[andhom ikunu konformi mal-

le;i]lazzjoni lokali kif ukoll mad-Direttivi ta’ l-Ewropa.

L-akkwist g[andu jsir skond il-pro/edura nnegozjata kif

muri fl-Avvi] Legali 178 ta’ l-2005 tal-Li;ijiet ta’ Malta, g[al

entijiet li j[addmu s-setturi tas-servizzi ta’ l-ilma, l-ener;ija,

it-trasport u l-posta.

Qed ti;i ppreparata contract notice g[al dan il-pro;ett mill-

Korporazzjoni Enemalta u g[andha to[ro; sa tmiem l-2006.

Il-contract notice, li g[andha tinkludi kriterji g[al

kwalifikazzjoni u spe/ifikazzjonijiet tekni/i,  g[andha

tistieden partijiet interessati biex jipproponu impjant xieraq

u li jag[ti valur g[al flus li jin[ar;u u li jkun skond il-kriterji

ambjentali u ta’ effi/jenza me[tie;a bl-a[jar proposti

finanzjarji biex ji]gura servizz ta’ min jorbot fuqu bi prezzijiet

vanta;;ju]i waqt li jissalvagwardja l-ambjent.

G[andu jin[are; sommarju tal-contract notice fuq il-

website tal-Korporazzjoni Enemalta waqt li dokument s[i[

g[andu ji;i pprovdut fuq [las ta’ elf lira (Lm1,000)( (2329.37

Euros) li ma jit[allsux lura.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn>

Is-Sur Francis Darmanin

Kap ta’ l-Akkwisti

Korporazzjoni Enemalta

Bini ?entrali ta’ l-Amministrazzjoni

Xatt il-Knisja

A fee of Lm100#EUR232.94 should be paid for each copy

of this tender document.

A bid-bond of Lm8,000 (EUR 18,635) is to be submitted

with offers for the above tender.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

This is ONLY A PRIOR INDICATIVE NOTICE FOR A

SUPPLY CONTRACT

Enemalta Corporation is currently the only producer and

distributor of electrical energy in Malta. In order to continue

rendering a satisfactory service to its customers, Enemalta is

planning to purchase a new generating plant or electricity

generated from locally based power plant.

The plant shall have an electrical output of approximately

100MW (summer rating) and shall be connected to Enemalta’s

132kV system. The plant may be located either at Enemalta’s

Delimara Power Station or in a different location as proposed

by the interested party, provided that all permits are obtained

from the competent authorities.

The plant, its construction and operation, health and safety

considerations, fuel, all emissions, waste disposal and any

related activities shall comply with local legislation as well

as all European Directives.

Procurment shall be carried out according to the negotiated

procedure as per Legal Notice 178 of 2005 of the Laws of

Malta, for entities operating in the water, energy, transport

and postal services sectors.

A contract notice for this project is currently being prepared

by Enemalta Corporation and is expected to be issued by the

end of 2006. The contract notice, which shall include

qualification criteria and technical specifications, shall invite

interested parties to propose suitable and cost-effective plant

that will meet the required enviromental and performance

criteria with the best financial proposals to ensure a reliable

service at advantageous prices whilst safeguarding the

enviroment.

A summary of contract notice shall be issued on Enemalta

Corporation’s website whilst the full document shall be

supplied against a non-refundable fee of Lm1,000 (2329.37

Euros).

Further information may be obtained from>

Mr Francis Darmanin

Head of Procurement

Enemalta Corporation

Central Administration Building

Church Wharf
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Marsa HMR 01

Malta

Tel Nru> +356 22980738

Fax Nru +356 22980660

Email>  francis.darmanin@enemalta.com.mt

Website> www.enemalta.com.mt

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni jistg[u jitni]]lu mill-website ta’ l-Enemalta>

www.enemalta.com.mt. wara li jit[allas id-dritt relevanti.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Il-Korporazzjoni Enemalta tg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Frar, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>

Avvi] Nru. GN#DPS#8#2006. Local Generating Capacity

Il-Korporazzjoni Enemalta fi [siebha ]]id l-available

generating capacity stallata lokalment b’impjant ta’ potenza

addizzjonali kkumnikat man-network tag[ha ta’ l-elettriku.

L-impjant g[andu jkollu ]ew; rekwi]iti importanti li

g[andhom ikunu>

1. Il-kapa/ità netta ta’ l-output kontinwu ta’ potenza

elettrika m’g[andhiex tkun anqas minn 100MW fis-sajf.

2. L-impjant kollu offrut g[andu jkun jifla[ li jkun

im[addem kontinwament fuq fossil fuels likwidi b[ala l-

g[ejun prinçipali ta’ ener;ija.

Il-pro/ess ta’ akkwist g[andu jkun skond il-Pro/edura

Negozjata kif hemm fl-Avvi] Legali 178 ta’ l-2005 tal-li;ijiet

ta’ Malta.

Il-kuntratt finali jing[ata lill-offerta l-aktar vanta;;ju]a

Marsa HMR 01

Malta

Tel No> +356 22980738

Fax No> +356 22980660

Email>  francis.darmanin@enemalta.com.mt

Website> www.enemalta.com.mt

Tenderers are to note that tenders#quotations forms may

also be downloaded from Enemalta’s website>

www.enemalta.com.mt. against payment of the relative fee.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

1st December, 2006

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

The Enemalta Corporation notifies that>

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Floriana, up 10.00 a.m. of Tuesday, 20th

February, 2007, for>

Advt. No. GN#DPS#8#2006. Local Generating Capacity

Enemalta Corporation intends to increase the locally

installed available generating capacity with additional power

plant connected to its electrical network.  Two important

requirements to be met by plant are>

1. The net continuous electrical power output capacity shall

not be less than 100MW in summer.

2. All plant offered must be capable of being continuously

operated on liquid fossil fuels as the main energy source.

The procurement process shall follow the Negotiated

Procedure as per Legal Notice 178 of 2005 of the laws of

Malta.

The final contract shall be awarded to the most economic



10,740 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

ekonomikament fost l-offerti teknikament u kontrattwalment

kollha a//ettabbli.

Il-Korporazzjoni Enemalta se tikkunsidra d-diversi

possibbiltajiet biex timplimenta l-pro;ett, e.g.

a)  (Ibni u Ttrasferixxi) f’liema ka] ir-ri]ultat tal-pro/ess

se jkun turnkey contract g[all-provvista u kostruzzjoni ta’ l-

impjant

b)  (Ibni, Ippossjedi  u  {addem) f’liema ka], ir-ri]ultat

tal-pro/ess se jkun ftehim ta’ power purchase.

Il-kandidati jistg[u jipprovdu alternattivi g[al dawn l-

g[a]liet, i]da l-iskop ta’ l-akkwist g[andu jintla[aq.

Il-kandidati jistg[u jag[]lu fejn jallokaw l-impjant propost

jew fil-post mag[]ul fil-Power Station ta’ Delimara jew f’kull

post ie[or adatt alternattiv barra mi]-]ew; siti ta’ power

station tal-Korporazzjoni Enemalta so;;etti g[all-permessi

me[tie;a mill-awtoritajiet regolatorji.

L-impjant propost, il-kostruzzjoni u l-operat tieg[u,

kunsiderazzjonijiet ta’ sa[[a u sigurtà, fuel, l-emissjonijiet

kollha, rimi ta’ skart u kull attivitajiet o[ra relevanti g[andhom

ikunu konformi mal-le;i]lazzjoni lokali kif ukoll mad-

Direttivi Ewropej kollha.

Wie[ed jista’ jikseb aktar tag[rif fuq il-website ta’ l-

Enemalta>  www.enemalta.com.mt.

Hemm ]ew; addenda ma’ dan l-Avvi] ta’ Kuntratt.  Addendum

A jista’ jinkiseb bla [las mill-website imsemmi  u Addendum B

jista’ jinkiseb g[al [las ta’  Lm1,000 (2,329.37 euros).

L-1 ta’ Di/embru, 2006

advantageous bid among all technically and contractually

acceptable offers.

Enemalta Corporation shall consider various possibilities

for project implementation e.g.

a)  (Build and Transfer) in which case the result of the

process shall be a turnkey contract for the supply and

construction of the plant

b)  (Build, Own and Operate) in which case, the result of

the process shall be a power purchase agreement

Candidates may provide alternatives to these options,

provided the scope of the procurement process is achieved.

The Candidates may choose to locate the proposed plant

either at the designated site at Delimara Power Station or at

any suitable alternative site outside Enemalta Corporation’s

two power station sites subject to the necessary permitting

by the regulatory authorities.

The proposed plant, its construction and operation, health

and safety considerations, fuel, all emissions, waste disposal

and any other related activities shall comply with local

legislation as well as all European Directives.

Additional information may be viewed at Enemalta

website> www.enemalta.com.mt.

There are two addenda to this Contract Notice. Addendum

A is available free of charge from the above website. Addendum

B is available for a fee of Lm 1,000 (2,329.37 euros).

1st December, 2006

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Di/embru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#81#2006. Provvista u konsenja ta’

suction bowsers ;odda.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (58.23 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Di/embru,

2006, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#88#2006. }idiet u alterazzjonijiet fl-

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 12th December, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#81#2006. Supply and delivery of new

suction bowsers.

A fee of Lm25 (58.23 euros) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 15th December, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#88#2006. Additions and alterations to



L-1 ta’ Di/embru, 2006 10,741

Uffi//ji tar-Re;jun tat-Tramuntana g[all-Waste Water Unit,

San Pawl il-Ba[ar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (23.29 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-20 ta’ Di/embru,

2006, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#90#2006. Provvista u konsenja ta’ fume

hood cabinet (tag[mir tal-laboratorju).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (23.29 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#92#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ computer consumables.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (23.29 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-21 ta’ Di/embru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#91#2006. Kostruzzjoni ta’ uffiçini

tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, Re;jun tat-

Tramuntana, Ta’ Qali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (58.24 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Erbg[a, it-3 ta’ Jannar, 2007,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#94#2006. Provvista u konsenja ta’

winding wire g[all-muturi ta’ ta[t l-ilma.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Jannar, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. CT#WSC#T#89#2006. Xog[lijiet ta’ skavar,

t[affir ta’ gandotti u tqeg[id ta’ katusi g[al mains ;odda ta’

l-ilma f’diversi toroq fi]-}urrieq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (58.23 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

the North Region Offices for Waste Water Unit, St. Paul’s

Bay.

A fee of Lm10 (23.29 euros) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 20th December, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#90#2006. Supply and delivery of a fume

hood cabinet (laboratory equipment).

A fee of Lm10 (23.29 euros) will be charged for each tender

document.

Advt. No. WSC#T#92#2006. Period contract for the supply

and delivery of computer consumables.

A fee of Lm10 (23.29 euros) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 21st December, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#91#2006. Construction of the WSC

North Region offices, Ta’ Qali.

A fee of Lm25 (58.23 euros) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 3rd January, 2007

for>-

*Advt. No. WSC#T#94#2006. Supply and delivery of

winding wire for submersible motors.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 9th January, 2007 for>-

*Advt. No. CT#WSC#T#89#2006. Excavation, trenching and

pipelaying works for the renewal of water mains in various

streets at }urrieq.

A fee of Lm25 (58.23 euros) will be charged for each tender

document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,
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Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC

Contracts Committee regarding Awards#fresh calls#

Cancellation of tenders can be polled on 21249835 for three

consecutive working days after their first publication on the

notice-board at WSC Head Office, Luqa.

1st December, 2006

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward de/i]jonijiet me[uda mill-Kumitat tal-

Kuntratti tal-KSI rigward G[oti#sej[iet ;odda#T[assir ta’

offerti jista’ jinkiseb minn fuq 21249835 g[al tlett ijiem ta’

xog[ol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba

fuq in-notice-board fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-KSI, {al Luqa.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 5th December 2006, for>–

AFM Advt. No. 23#06. Supply of Besson Tuba EEb –

Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 14th December 2006, for>–

AFM Advt. No. 24#06. Insurance cover of Italian Military

Mission vehicles and equipment – Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

1st December, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Di/embru 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 23#06. Provvista ta’ Besson Tuba EEb -

Forzi Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Di/embru 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 24#06. Polza ta’ assigurazzjoni g[all-

vetturi u makkinarju tal-Missjoni Militari Taljana - Forzi

Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

DEPARTMENT OF HOUSING

CONSTRUCTION AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 7th December, 2006 for>–

Advt. No. 536. Provision of health and safety services at

Blocks A1 - A4, Pembroke.

Advt. No. 537. Replacement of dangerous structures,

facade walls and other repair works at various localities.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-7 ta’ Di/embru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 536. Provvista ta’ servizzi tas-sa[[a u sigurtà

fi Blokki A1 - A4, Pembroke.

Avvi] Nru. 537. Bdil ta’ strutturi perikolu]i, [itan tal-

faççata u xog[lijiet o[ra ta’ tiswijiet f’diversi lokalitajiet.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Di/embru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. 538. Diversi xog[lijiet ta’ tiswija fil-bibien u

twieqi f’diversi oqsma tad-djar.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[al ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u l-Akkwisti, Dipartiment tal-Bini

u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi OC,

Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar wara li jit[allas dritt ta Lm3 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 15th December, 2006 for>–

*Advt. No. 538. Sundry repair works to doors and windows

in various housing estates.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon against a payment of Lm3.00

each.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt.

1st December, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Di/embru, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta Direttorat tat-Toroq, Triq Agius De Soldanis,

Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD 113#06.  Provvista ta’ kurduni u /angaturi

tal-granit - Novembru 2006.

Avvi] Nru. RD 114#06. Provvista ta’ /angaturi tal-;ebel

tal-qawwi - Novembru 2006.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità dwar

it-Trasport ta’ Malta, Direttorat tat-Toroq, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Malta Transport Authority (ADT) Roads Directorate,

Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 5th December, 2006 for>-

Advt. No. RD 113#06. Supply of granite kerbs and paving -

November 2006.

Advt. No. RD 114#06. Supply of hard stone paving -

November 2006.

Forms of tender documents may be obtained from the

Malta Transport Authority, Roads Directorate, on any working

day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

1st December, 2006

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Thurs-

day, 7th December, 2006, for>–

Advt. No. WSM#017#2006. Period contract for the loading,

transporting and stockpiling of raw compost to and from the

Sant’ Antnin Waste Treatment Plant operated by WasteServ

Malta Ltd.

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-{amis,

is-7 ta’ Di/embru, 2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#017#2006. Kuntratt perjodiku g[at-

tag[bija, ;arr u [a]na ta’ kompost mhux ma[dum mill-

Impjant g[at-Trattament ta’ l-Iskart f’Sant’ Antnin immexxi

mill-WasteServ Malta Ltd.
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G[andju jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#018#2006. Kuntratt perjodiku g[all-;arr

ta’ skart, materjal ta’ skart u materjal imqatta’ mill-Impjant

ta’ Sant’ Antnin immexxi u m[addem mill-WasteServ Malta

Ltd.

G[andju jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

it-12 ta’ Di/embru, 2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#019#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ servizzi ta’ Land Surveying.

G[andju jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

id-19 ta’ Di/embru, 2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#020#2006. Kuntratt ta’ servizz> Provvista

ta’ servizzi ta’ ta[ri; g[all-pro;ett tal-Waste Management

Door Stepping.

G[andju jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Dan il-pro;ett huwa ffinanzjat mill-Programm tal-Fondi

Strutturali ta’ l-Unjoni Ewropea g[al Malta 2004-2006.

Il-formoli ta’ l-offeri jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenix

Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#018#2006. Period contract for the transport

of rejects, waste material and shredded material from the Sant’

Antnin Waste Treatment Plant managed and operated by

WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Tues-

day, 12th December, 2006, for>–

Advt. No. WSM#019#2006. Period contract for the

provision of Land Surveying Services.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Tues-

day, 19th December, 2006, for>–

Advt. No. WSM#020#2006. Service contract> Provision of

training services for a Waste Management Door Stepping

project.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

This project is funded by the European Structural Funds

Programme for Malta 2004-2006.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the offices of WasteServ Malta

Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera on any

working day between 9.00 a.m. and noon.

1st December, 2006

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

I/-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Di/embru,

2006, fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MIP#TQF#GEN#D20#06. Xog[lijiet ta’

kostruzzjoni fuq ;ewwa u fuq barra f’fabbriki f’Bulebel,

Marsa, Kordin, {al Far u f’oqsma industrijali o[ra.

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that>

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta

Industrial Parks Ltd., UB8 San :wann Industrial Park,

San :wann, up to 10.00 a.m. on Thursday, 14th December,

2006 for>–

Advt. No. MIP#TQF#GEN#D20#06. Internal and external

building works in factories at Bulebel, Marsa, Kordin, {al

Far and other Industrial Estates.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. MIP#TQF#GEN#D22#06. Xog[lijiet ta’

twaqqig[, skavar u xog[lijiet ta[t il-qatran f’diversi oqsma

industrijali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. MIP#TQF#GEN#D22#06. Demolition,

Excavation and works below DPC at various Industrial

Estates.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Forms  of tenders and further information may be obtained

from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San

:wann Industrial Park, San :wann, on any working day from

8.30 a.m. to 11.30 a.m.

1st December, 2006

MALTA SHIPYARDS LTD.

I/-Chairman, Malta Shipyards Ltd., jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ([in lokali) ta’ nhar it-Tnejn, il-11

ta’ Di/embru, 2006, i/-Chairman, Malta Shipyards Ltd,

jilqa’ offerti mag[luqin fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-Uffi//ju

tas-Sigurtà fid-Da[la Prin/ipali ta’ G[ajn Dwieli, Bormla,

jew bil-fax fuq dawn in-numri> 21 821 445 jew 21 821 447

biss, g[al>

Avvi] Nru. GB#PC#169#06. Provvista ta’ copper slag.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mid-Dipartiment tal-Procurement, Malta Shipyards Ltd, it-

MALTA SHIPYARDS LTD

The Chairman, Malta Shipyards Ltd, notifies that>-

Sealed tenders will be received by the Chairman, Malta

Shipyards Ltd, either in the Tender Box at the Security Office

of the Main G[ajn Dwieli Gate, Cospicua or by fax on any of

the following dedicated fax nos.> 21 821 445 or 21 821 447

only. The form is to arrive by not later than 10.00 a.m. (Malta

time) of Monday, 11th December, 2006, for the following>

Advt. No> GB#PC#169#06. Supply of copper slag.

Tender documents and other information can be obtained

from the Procurement Department, Malta Shipyards Ltd, The

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

The Director of Corporate Services of the Ministry for

Rural Affairs and the Environment notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at

the Department of Corporate Services of the Ministry

for Rural Affairs and the Environment, 14, Mikiel Anton

Vassalli Street, Valletta, up to 10.00 a.m. on Thursday,

21st December 2006, for>-

Advt. No. 07#06. Supply, installation and commissioning

of a time and attendance biometric identity verifier.

Tender forms and other information regarding this advert

may be obtained from the Supplies Section, 14, Triq

M.A.Vassalli, Valletta, during normal office hours.

1st December, 2006

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi tal-Ministeru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-21 ta’ Di/embru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi tal-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, 14, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta,

jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 07#06. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ time and attendance biometric identity verifier.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or dwar il-

kundizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tal-Provvisti, 14, Triq M.A. Vassalli, Valletta, matul

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-1 ta’ Di/embru, 2006
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Tarzna, Bormla, bejn is-7.30 a.m. u l-11.00 a.m., mit-Tnejn

sal-:img[a.

L-offerti g[andhom jaslu f’envelopes mag[luqin tajjeb

immarkati> Avvi] Ref. GB#PC#169#06. Provvista ta’ copper

slag.

L-offerenti huma mistiedna li jattendu g[all-ftu[ ta’ l-

offerti li jkunu waslu fl-istess data u [in fil-fa/ilitajiet

imsemmija hawn fuq.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

MALTA SHIPYARDS LTD.

I/-Chairman, Malta Shipyards Ltd., jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ([in lokali) ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Di-

/embru, 2006, i/-Chairman, Malta Shipyards Ltd, jilqa’

offerti mag[luqin fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-Uffi//ju tas-

Sigurtà fid-Da[la Prin/ipali ta’ G[ajn Dwieli, Bormla,

g[al>

Avvi] Nru. GB#PC#170#06. Provvista ta’ electrical power

cable.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mid-Dipartiment tal-Procurement, Malta Shipyards Ltd, it-

Tarzna, Bormla, bejn is-7.30 a.m. u l-11.00 a.m., mit-Tnejn

sal-:img[a.

L-envelopes g[andhom ikunu mmarkati kif ;ej> Provvista

ta’ electrical power cable - Ref. Nru. GB#PC#170#06.

L-offerenti huma mistiedna li jattendu g[all-ftu[ ta’ l-

offerti li jkunu waslu fl-istess data u [in fil-fa/ilitajiet

imsemmija hawn fuq.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Docks, Cospicua, between 7.30 a.m. and 11.00 a.m. (Monday

to Friday).

Tenders are to be received in properly sealed envelopes

marked> Tender Ref> GB#PC#169#06 - Supply of copper slag.

Bidders are invited to attend the opening of the offers

received on the same date#time at the Malta Shipyards Ltd.

1st December, 2006

MALTA SHIPYARDS LTD

The Chairman, Malta Shipyards Ltd, notifies that>-

Sealed tenders will be received by the Chairman, Malta

Shipyards Ltd, in the Tender Box at the Security Office

of the G[ajn Dwieli Main Gate, Cospicua, by not later

than 10.00 a.m. (Malta time) of Monday, 11th December,

2006, for the following>

Advt. No> GB#PC#170#06. Supply of electrical power cable.

Tender documents and other information can be obtained

from the Procurement Department, Malta Shipyards Ltd, The

Docks, Cospicua, between 7.30 a.m. and 11.00 a.m. (Monday

to Friday).

Envelopes are to be marked as follows> Supply of electrical

power cable - Ref. No. GB#PC#170#06.

Bidders are invited to attend the opening of the offers

received on the same date#time at the Malta Shipyards Ltd.

1st December, 2006

MALTA SHIPYARDS LTD.

I/-Chairman, Malta Shipyards Ltd., jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ([in lokali) ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Di-

/embru, 2006, i/-Chairman, Malta Shipyards Ltd, jilqa’

offerti mag[luqin fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-Uffi//ju tas-

Sigurtà fid-Da[la Prin/ipali ta’ G[ajn Dwieli, Bormla,

g[al>

Avvi] Nru. GB#PC#145#06. Provvista ta’ xog[lijiet ta’

in;inerija /ivili.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

MALTA SHIPYARDS LTD

The Chairman, Malta Shipyards Ltd, notifies that>-

Sealed tenders will be received by the Chairman, Malta

Shipyards Ltd, in the Tender Box at the Security Office

of the G[ajn Dwieli Main Gate, Cospicua, by not later

than 10.00 a.m. (Malta time) of Monday, 18th December,

2006, for the following>

Advt. No> GB#PC#145#06. Supply of civil engineering

works.

Tender documents and other information can be obtained
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mill-Uffi//ju tal-Manager ta’ l-Akkwisti, Malta Shipyards

Ltd, it-Tarzna, Bormla, bejn is-7.30 a.m. u l-11.00 a.m., f’kull

;urnata tax-xog[ol.

L-envelopes g[andhom ikunu mmarkati kif ;ej> Provvista

ta’ xog[lijiet ta’ in;inerija /ivili - Ref. Nru. GB#PC#145#06.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al kull kopja tad-

dokument ta l-offerta.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

from the Procurement Manager’s Office, Malta Shipyards Ltd,

The Docks, Cospicua, between 7.30 a.m. and 11.00 a.m. on

any working day.

Envelopes are to be marked as follows> Supply of civil

engineering works - Ref. No. GB#PC#145#06.

A fee of Lm40 is being charged for each copy of the Tender

Document.

1st December, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Thursday, 7th

December, 2006,  from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 26#06. Supply and installation of

internal drywall linings and soffit ceiling at the MCAST

Prayer Room, Corradino, Paola.

A fee of Lm15 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

1st December, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-{amis, is-7 ta’ Di/embru 2006,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 26#06. Provvista u stallazzjoni ta’

internal drywall linings u suffetti fl-MCAST Prayer Room,

Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fil-

Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa

nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 15th

December, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 27#06. Supply, installation and

commissioning of mechanical services at the MCAST Prayer

Room, Corradino, Paola.

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Di/embru

2006, jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti

apposta, minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 27#06. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ servizzi mekkani/i u suffetti fl-MCAST

Prayer Room, Kordin, Ra[al :did.
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 15th

December, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 28#06. Manufacture and supply of

stainless steel staircase railing at the Institute of Community

Services, MCAST Main Campus, Corradino, Paola.

A fee of Lm10 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

Tenders should be placed in a sealed envelope and

addresses to the principal. They should be marked with the

respective code and title as stated above. Late offers will not

be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

1st December, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Di/embru

2006, jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti

apposta, minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 28#06. Manifattura u provvista

ta’  po;;aman ta’ l-istainless steel fl-Istitut tas-Servizzi g[all-

Komunità, MCAST Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fil-

Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa

nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-offerti g[andhom jing[alqu f’envelop u indirizzati lill-

prin/ipal. G[andhom ikunu immarkati bil-kodi/i u titlu

rispettiv kif jidher hawn fuq. Offerti li jaslu tard ma ji;ux

aççettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

Dan il-Pro;ett huwa 75% ko-finanzjat mill-Fond Ewropew ta’ l-I]vilupp Re;jonali

Programm ta’ Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006

Rata ta’ Ko-Finanzjament> 75% UE u 25% Gvern ta’ Malta

The Project is 75% co-funded by the European Regional Development Fund

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006

Co-Financing Rate> 75% EU and 25% Malta Government

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fil-

Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa

nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

A fee of Lm15 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

1st December, 2006
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FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Di/embru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 79-06. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ passenger lift wie[ed fl-Iskola Primarja,

San :iljan.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Di/embru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 85-06. Aperturi ta’ l-aluminju fuq barra

fil-Junior Lyceum tal-Bniet Sir Adrian Dingli, Pembroke u

ç-?entru tax-Xjenza, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel.

Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) fil-;ranet tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005

(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-

Offerti Dipartimentali mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom

ji;u ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’

G[oti ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment uffi/

jali fi ]mien tlett ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), skond il-

klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Monday, 18th December, 2006, for>-

Advt. No. FTS 79-06. Supply, installation and

commissioning of 1 in number passenger lift at Primary

School, St. Julians.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 19th December, 2006, for>-

Advt. No. FTS 85-06. External aluminium apertures at Sir

Adrian Dingli Girls’ Junior Lyceum, Pembroke and Science

Centre, Pembroke.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,

(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days

between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.

177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made

by the Foundation will be published in the notice-board

(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the relevant clause

mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

1st December, 2006
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-{amis, l-14 ta’ Di/embru, 2006, it-Taqsima

ta’ l-Akkwisti u Ftehimiet Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni

ta’ l-Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11136SA. IT documentation and

communications specialist.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sat-8 ta’ Di/embru, 2006, ming[and Ms Sophie Altan,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Spe/jali, bl-indirizz

elettroniku>

sophie.altan@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++322 729.3234,

fax ++32 2 729.9142.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-:img[a, il-5 ta’ Jannar, 2007, it-Taqsima ta’

l-Akkwisti u Ftehimiet Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11116CG. Integration of WAM and ADS-

C in ARTAS.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sas-27 ta’ Di/embru, 2006, ming[and Ms Chiara Giamboi,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Spe-/jali, bl-

indirizz elettroniku>

chiara.giamboi@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++322

729.4626, fax ++32 2 729.9142.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Thursday, 14th December, 2006, the Procurement

and Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#11136SA. IT documentation and

communications specialist.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 8th December, 2006, from Ms Sophie Altan,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

sophie.altan@eurocontrol.int, Tel. No. ++322 729.3234,

fax ++32 2 729.9142.

1st December, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Friday, 5th January, 2007, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#11116CG. Integration of WAM and ADS-

C in ARTAS.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 27th December, 2006, from Ms Chiara Giamboi,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

chiara.giamboi@eurocontrol.int, Tel. No. ++322 729.4626,

fax ++32 2 729.9142.

1st December, 2006

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti g[all-Isport jg[arraf illi jintlaqg[u offerti

mag[luqin sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Di/

embru, 2006, g[al>

Stallazzjoni ta l-elettriku fil-Fitness Centre f’Tal-Qroqq.

G[andu jsir [las ta’ Lm25 meta jin;abru d-dokumenti.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u kundizzjonijiet jistg[u jin;abru

mill-uffi//ju tal-Finanzi tal-Kunsill Malti g[all-Isport, Kumpless

Sportiv Kottonera, Bormla, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

The Kunsill Malti g[all-Isport notifies that sealed tenders

will be received up to noon of Friday, 29th December, 2006,

for>

Electrical installation at Tal-Qroqq Fitness Centre.

A fee of Lm25 has to be paid upon collection of documents.

Tender documents and conditions can be collected from

the Finance office of the Kunsill Malti g[all-Isport, Cottonera

Sports Complex, Cospicua, during office hours.

1st December, 2006
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MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY

AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information

Technology (MIIIT) notifies that sealed tenders will be

received in the above mentioned Ministry for the supply of

styleguide, policheck and glossary to be used for the

localization of Microsoft products in the Maltese language.

A copy of the invitation to tender can be downloaded from

the MIIIT website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the RFP box located at

the Ministry for Investment, Industry and Information

Technology, Palazzo Verdelin, 111, Triq l-Ar/isqof, Valletta

CMR 02, by not later than noon (local time) on Thursday,

21st December, 2006. Late submissions will not be

considered.

1st December, 2006

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA

U T-TEKNOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-

Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni (MIIIT) jg[arraf illi jilqa’

offerti mag[luqin fil-kaxxa ta’ l-offerti fil-Ministeru msemmi

hawn fuq g[all-provvista ta’ styleguide, policheck u glossarju

biex jintu]aw biex jillokalizzaw prodotti tal-Microsoft bil-

lingwa Maltija.

Kopja ta’ stedina g[all-offerta tista’ titni]]el minn fuq il-

website tal-MIIIT> www.miti.gov.mt.

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-RFP li tinsab

fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija ta’ l-

Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq l-Ar/isqof, Valletta

CMR02, mhux aktar tard minn nofsinhar ([in lokali) ta’ nhar il-

{amis, il-21 ta’ Di/embru, 2006.  Proposti li jasli tard ma ji;ux

ikkunsidrati.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-21 ta’ Di/embru,

2006, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0762. Superfrost microscope slides.

Kwot. Nru. E0763. IFA test kits (Herpes Simplex).

Kwot. Nru. E0764. EBV E.I.A. test kits.

Kwot. Nru. E0765. HSV II Ig M.E.I.A. test kits.

Kwot. Nru. E0766. Emergency space blankets.

Kwot. Nru. E0767. Extension 3 way set with 2 autosyphon

valves and back check value.

Kwot. Nru. E0768. Plastic protective caps for Steinmann’s

Pin.

Kwot. Nru. E0769. Irwin Moore turbinate forceps< LVC

Nasal turbinate forceps.

Kwot. Nru. E0770. Halstaed mosquito artery forceps

curved.

Kwot. Nru. E0772. Monofilament Polyamidke G3#0

(metric 2) on 60mm.

Kwot. Nru. E0773. Rae performed endotracheal tubes, size

4.0 mm.

Kwot. Nru. E0774. Acetone.

Kwot. Nru. E0775. Selenite broth.

Kwot. Nru. E0776. Sigma staining kits.

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m.

of Thursday, 21st December, 2006, for>-

Quot. No. E0762. Superfrost microscope slides.

Quot. No. E0763. IFA test kits (Herpes Simplex).

Quot. No. E0764. EBV E.I.A. test kits.

Quot. No. E0765. HSV II Ig M.E.I.A. test kits.

Quot. No. E0766. Emergency space blankets.

Quot. No. E0767. Extension 3 way set with 2 autosyphon

valves and back check value.

Quot. No. E0768. Plastic protective caps for Steinmann’s

Pin.

Quot. No. E0769. Irwin Moore turbinate forceps< LVC

Nasal turbinate forceps.

Quot. No. E0770. Halstaed mosquito artery forceps curved.

Quot. No. E0772. Monofilament Polyamidke G3#0 (metric

2) on 60mm.

Quot. No. E0773. Rae performed endotracheal tubes, size

4.0 mm.

Quot. No. E0774. Acetone.

Quot. No. E0775. Selenite broth.

Quot. No. E0776. Sigma staining kits.
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Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet

ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u

nofsinhar.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

All quotations listed above can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and conditions

of these quotations may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m.

and noon.

1st December, 2006

DIVI}JONI TAS-SA{{A –

TAQSIMA TAL-PRO:ETTI

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Jannar, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi]. Nru. CAP. T 54#06. Provvista ta’ dental

fractionated vacuum autoclaves.

Il-formoli  ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-

kundizzjonijiet ta’ din l-offerta jinkisbu mit-Taqsima tal-

Pro;etti, Bini tal-Medical Stores, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

HEALTH DIVISION –

PROJECTS SECTION

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 9th January, 2007, for>-

Advt. No. CAP. T 54#06. Supply of dental fractionated

vacuum autoclaves.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Projects

Section, Medical Stores Building, St Luke’s Square,

Guardamangia on any working day from 8.30 a.m. to noon.

1st December, 2006

FOUNDATION FOR MEDICAL SERVICES

B’riferenza g[all-avvi] ippubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern

tas-7 ta’ Novemberu, 2006, f’pa;na 9488 dwar il-Kuntratt

ta’ Kon/essjoni ta’ Servizz g[all-provvista ta’ Servizzi ta’

Catering u Retail Kiosk g[all-vi]itaturi u l-istaff ta’ l-Isptar

Mater Dei, id-data ta’ meta jintlaqg[u l-offerti rigward il-

kon/essjoni msemmija ;iet esti]a mill-11 ta’ Di/embru, 2006

sat-2 ta’ Jannar, 2007.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

FOUNDATION FOR MEDICAL SERVICES

B’riferenza g[all-avvi] ippubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern

tal-21 ta’ Novemberu, 2006, f’pa;na 10,284 dwar il-kon/

essjoni g[al servizz tal-provvista ta’ sigurtà esterna, ;estjoni

ta’ parke;; ta’ vetturi u ;estjoni tat-traffiku fl-Isptar Mater

Dei, id-data ta’ meta jintlaqg[u l-offerti rigward il-kon/essjoni

msemmija ;iet esti]a mill-1 ta’ Di/embru, 2006 sat-2 ta’

Jannar, 2007.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

FOUNDATION FOR MEDICAL SERVICES

With reference to the notice published in the Government

Gazette dated 7th November, 2006, on page 9488 regarding

the Service Concession Contract for the provision of Catering

and Retail Kiosk Services to visitors and staff at Mater Dei

Hospital, the closing date for the submission of tenders in

respect to the above concession has been extended from the

11th December, 2006 to the 2nd January, 2007.

1st December, 2006

FOUNDATION FOR MEDICAL SERVICES

With reference to the notice published in the Government

Gazette dated 21st November, 2006, on page 10,284 regarding

the concession for the service of the provision of External

Security, Car Park Management and Traffic Management at

Mater Dei Hospital, the closing date for the submission of

tenders in respect to the above concession has been extended

from the 1st December, 2006 to the 2nd January, 2007.

1st December, 2006
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KUNSILL LOKALI KIRKOP

Il-Kunsill Lokali Kirkop jg[arraf illi  sa l-4.00 p.m. ta’

nhar il-:img[a, it-12 ta’ Jannar, 2007, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al twaqqig[, xog[ol ta’ t[affir u kostruzzjoni

sa ;ebel u saqaf ta’ l-uffi/ini tal-Kunsill Lokali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu mill-

uffi//ju amministrattiv tal-Kunsill Lokali Kirkop, 31, Triq San

Benedittu, Kirkop, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m.

u nofsinhar

L-1 ta’ Di/embru, 2006

KIRKOP LOCAL COUNCIL

The Kirkop  Local Council notifies that sealed tenders will

be received up to 4.00 p.m. of Friday, 12th January, 2007, for

the demolition,  excavation works and construction to shell

form of Local Council offices.

A fee of Lm50 will be charged for every copy of tender

document.

Forms of tender and further information may be obtained

from the Kirkop Local Council’s administrative office, 31,

Triq San Benedittu, Kirkop, on any working from 9.00 a.m.

till noon.

1st December, 2006

KUNSILL LOKALI BIRGU

Il-Kunsill Lokali Birgu jg[arraf illi>–

Sal-5.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Di/embru,

2006,  jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

 Avvi] Nru. CS 11#06. Servizz ta’ tindif fl-uffi//ju tal-

Kunsill Lokali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument.

Avvi] Nru. RM 12#06. }amma u manutenzjoni ta’ toroq

pedonali u li humabiex minnhom jid[lu biss.

BIRGU LOCAL COUNCIL

The Birgu Local Council notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 5.00 p.m. of

Friday, 29th December, 2006, for>–

Advt. No. CS 11#06. Cleaning service for the Local

Council’s office.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender document.

Advt. No. RM 12#06. Upkeep and maintenance of access

only and pedestrian streets.

KUNSILL LOKALI G{AJNSIELEM

Il-Kunsill Lokali G[ajnsielem jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Di/embru,

2006, fil-Kunsill Lokali G[ajnsielem, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 08#06. Servizzi ta’ tindif fl-Uffi//ju tal-Kunsill

g[al mhux i]jed minn [ames sig[at fil-;img[a.

Avvi] Nru. 0906. Inga;; ta’ Contract Manager mal-

Kunsill.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mill-

Kunsill Lokali G[ajnsielem, Calypso Court - Nru. 3, Triq

G[ajnsielem, G[ajnsielem GSM 104, G[awdex, f’kull

;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

G{AJNSIELEM LOCAL COUNCIL

The G[ajnsielem Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received by the G[ajnsielem

Local Council by not later than 11.00 a.m. of Friday, 29th

December, 2006, for>-

 Advt. No. 08#06. Cleaning services at the Council’s office.

Service is not to exceed 5 hours a week.

 Advt. No. 09#06. Engagement of a Contract Manager with

the Council.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the G[ajnsielem Local Council, Calypso Court - No. 3,

Triq G[ajnsielem, G[ajnsielem GSM 104, Gozo, on any

working day during office hours.

1st December, 2006
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument.

Akar dettalji u d-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jin;abru

mill-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Birgu.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku minnufih wara l-[in ta’ l-

g[eluq u ma ji;ux a//ettati offerti wara l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill Lokali jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-1 ta’ Di/embru, 2006

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender document.

Further details and tender documents may be obtained

from the Administrative Offices of the Birgu Local Council.

Tenders will be opened in public immediately after closing

time and no other tender will be accepted after the stipulated

time.

The Local Council  is not bound to accept the most

advantageous or any tender received.

1st December, 2006

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

1801

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fis-17 ta’ Awissu 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 883#05 GCD, fl-ismijiet Korporazzjoni Telemalta et

versus John Mifsud et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat Emanuel Spiteri,

a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili, fl-20 ta’ Settembru 2005, fl-ismijiet Korporazzjoni

Telemalta u b’nota tal-15 ta’ Mejju 1998, is-so/jetà

kummerçjali Maltacom plc li ssu//ediet il-Korporazzjoni

Telemalta vs John Mifsud (427861M) u Emanuel Spiteri

(154862M) is-so/jetà Kummer/jali Maltacom p.l.c. (C 22334)

esponiet bir-rispett>

Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi (?it. Numru 853#96

LFS) ;iet de/i]a minn din il-Qorti fl-24 ta’ :unju 1998, u fl-

istess kaw]a l-konvenut kien ;ie kkundannat i[allas il-

Maltacom p.l.c. is-somma ta’ Lm587.83 ([ames mija, sebg[a

u tmenin Lira Maltija u tlieta u tmenin /ente]mu) in

konnessjoni mas-servizz telefoniku numru 245996.

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas

xejn…Omissis…

u g[alhekk l-ammont dovut lill-esponenti huwa ta’

Lm1,021.91 (elf wie[ed u g[oxrin Lira Maltija u wie[ed u

disg[in /ente]mu ) salvu kull img[ax ulterjuri sad-data tal-

pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5)

snin …Omissis…

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel referenza

g[all-Artikolu 258 et sequitur, tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta, titlob bir-

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 17th August 2006, in the records of

the Writ of Summons number 883#05 GCD, in the names

Telemalta Corporation et versus John Mifsud et, ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant Emanuel Spiteri, in terms of Article 187(3) of

Chapter 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil

Court, on the 20th September 2005, in the names Telemalta

Corporation and by note of the 15th May 1998 the Commercial

company Maltacom plc which succeeded Telemalta

Corporation vs John Mifsud (427861M) and Emanuel Spiteri

(154862M) the Commercial company Maltacom p.l.c. (C

22334) pleaded with respect>

That the cause in the names above premised (Writ of

Summons Number 853#96 LFS) was decided by this Court

on the 24th June 1998, and in the same case the defendant

was condemned to pay Maltacom p.l.c. the sum of Lm587.83

(five hundred and eighty seven Maltese liri and eighty three

cents) in connection with telephone service number 245996.

That from the said sum the defendant has not paid

anything….Omissis…

and thus the amount due to the applicant is of Lm1,021.91

(one thousand and twenty one Maltese Liri and ninety one

cents) saving any further interest till the date of effective

payment.

That from the date of the judgement there elapsed more

than five (5) years …Omissis…

Thus the applicant whilst referring to Article 258 et sequitur

of the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter

12) of the Laws of Malta prays with respect that it be
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rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

Rikorrenti> Maltacom p.l.c. Telg[et Spencer, Marsa.

Intimati> 1…Omissis…

2. Emanuel Spiteri, 42, Triq Joseph Stivala, Paola.

Ir-Rikors

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

authorized by this Honourable Court to proceed with the

opportune warrants to execute the judgement in the names

above indicated.

Applicant> Maltacom p.l.c. Spencer Hill, Marsa.

Respondents> 1 …Omissis…

2. Emanuel Spiteri, 42, Joseph Stivala Street, Paola.

Registry of the Superior Courts, today 27th November

2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1802

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fit-3 ta’ Ottubru 2006, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

numru 2772#06, fl-ismijiet APS Bank Ltd vs Koperattiva tat-

Tjur Ltd (K051) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-Koperativa intimata, a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 17 ta’ Awissu 2006

Lid-Diretturi,

Koperattiva tat-Tjur Ltd

Numru tal-Koperativa –K 051.

Permezz tal-pre]enti, l-APS Bank Ltd ta’ APS House, 24,

Pjazza Sant Anna, Floriana, liema so/jetà kummer/jali

g[andha n-numru ta’ re;istrazzjoni C 2192, tinterpellakom

sabiex fi ]mien sebat (7) ijiem millum t[allsu s-somma ta’

erbatax-il elf, erba’ mija u erbg[a u sittin Lira Maltija u wie[ed

u tmenin /ente]mu (Lm14,464.81/) rappre]entanti bilan/ ta’

debitu relativ mal-Current Account numru 20000063424,

flimkien mas–somma ta’ [ames mija u [amsa u sebg[in Lira

Maltija u sittin /ente]mu (Lm575.60/) rappre]entanti bilan/

ta’ debitu relattiv ma’ l-‘Interest Disposal Account’ bin-numru

20000378243, kif minnkom dovut lis-so/jetà mittenti, oltre

l-img[ax bit-tmienja fil-mija (8%) mit-tletin ta’ (30) :unju

2006, sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas, intom qed tkunu formalment av]ati li se jkunu

intavolati pro/eduri ulterjuri kontra tag[kom, inklu] bil-[ru;

tal-mandati opportuni.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom [alli tevitaw spejje]

o[ra li g[alihom intom qed tin]amm unikament responsabbli.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 3rd October 2006, in the records of

the judicial letter number 2772#06, in the names APS Bank

Ltd vs Tat-Tjur Cooperative Ltd (K 051) ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent

Cooperative, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 17th August 2006

To The Directors,

Tat-Tjur Cooperative Ltd

Cooperative Number –K 051.

By the present, APS Bank Ltd of APS House, 24, Saint

Anne Square, Floriana, which commercial company has

registration number C 2192, calls upon you so that within

seven (7) days from today you pay the sum of fourteen

thousand, four hundred and sixty four Maltese Liri and eighty

one cents (Lm14,464.81c) representing the relative debt

balance with Current Account number 20000063424, together

with the sum of five hundred and seventy five Maltese liri

and sixty cents (Lm575.60c) representing the relative balance

of debt with ‘Interest Disposal Account’ with number

20000378243, as due by you to the interpellant company,

besides interest at eight per cent (8%) from the thirteeth (30)

June 2006, till the date of effective payment.

Failing which, you are formally advised that there shall be

filed further procedures against you, including the issue of

the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourselves

and avoid further expenses for which you are solely

responsible.
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With costs.

Respondents> 1) HF 13, {al Far Industrial Estate, {al Far.

 Registry of the Superior Courts, today 27th November

2006

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Bl-ispejje].

Intimati> 1) HF 13, {al Far Industrial Estate, {al Far.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati ?ivili u Tribunali

1803

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-6 ta’ Ottubru 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Tony Borg  ta’  Mantwann House, Triq l-Imnara, in-

Naxxar, ippre]enta talba fit-2 ta’ Settembru 2003 fejn talab

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Alfred Galea ta’ 58, Casa

Galea, Triq Emanuel Benjamin, Birkirkara u b’digriet tat-

Tribunal tal-15 ta’ Di/embru 2003 ;iet ordnata l-kjamata fil-

kaw]a ta’ Dominic Zammit ta’ Ave Maria, Triq il-Madonna

tal-:ebla, il-G]ira, sabiex i[allsu lill-attur is-somma ta’ elf

erba’ mija u tmienja u sittin lira Maltija  (Lm1,468) liema

ammont huwa dovut  attur.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1717#03RFA) hija differita g[all-1 ta’ Di/embru

2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 6th October 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Tony Borg  of  Mantwann House, Triq l-Imnara, Naxxar

filed a Claim on the 2nd September 2003 whereby he asked

the Tribunal to condemn Alfred Galea of 58 Casa Galea, Triq

Emanuel Benjamin, Birkirkara and by a decree of the Tribunal

of the 15th December 2003 Dominic Zammit was ordered

into suit as third party of Ave Maria, Triq il-Madonna tal-

:ebla, G]ira to pay the plaintiff company the sum of one

thousand four hundred and sixty eight Maltese liri  (Lm1,468)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1717#03RFA) is put off on the

1st December 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th

November  2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1804

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba fit-18 ta’ Mejju 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Ibrahim Salifu (ID19905A)

ta’ 14, Triq il-Wardija, San Pawl il-Ba[ar, sabiex i[allas lis-

so/jetà attri/i s-somma ta’ elf mija u tmienja u disg[in lira

Maltija u erbg[a u g[oxrin /ente]mu (Lm1,198.24) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 15th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 18th May 2006 whereby they asked the Tribunal

to condemn Ibrahim Salifu (ID19905A) of 14, Triq il-

Wardija, San Pawl il-Ba[ar, to pay the plaintiff company

the sum of  one thousand one hundred and ninty eight Maltese

liri and twenty four cents (Lm1,198.24) which amount is due

to the plaintiff company.

With costs and legal interests.
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Il-kaw]a (455#06DC) hija differita g[all-14 ta’ Di/embru

2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 27 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

The case (Claim Number 455#06DC) is put off on the 14th

December 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 27th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1805

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba, fis-26 ta’ Settembru 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Marvic Castorina

(ID369370M) ta’ The Boys, Dallas Court, Flat 8, Triq J

Quintinus, San Pawl il-Ba[ar,  sabiex i[allas lis-so/jetà attri-

/i s-somma ta’ elf mitejn u [dax-il lira Maltija u sittin  /ente]mu

(Lm1,211.60) liema ammont huwa dovut lis-soçjetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (841#06DC) hija differita g[all-14 ta’ Di/embru

2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 27 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 15th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 26th September 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Marvic Castorina (ID369370M) of  The

Boys, Dallas Court, Flat 8, Triq J Quintinus, San Pawl il-

Ba[ar,  to pay the plaintiff company the sum of one thousand

two hundred and eleven Maltese liri and sixty cents

(Lm1,211.60) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 841#06DC) is put off on the 14th

December 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 27th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1806

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz, ta’ digriet mog[ti fis-17 ta’ Ottubru 2006, fl-atti

tar-Rikors :uramentat numru 94#06 NC, fl-ismijiet Dingli

Marlene vs Bensouda Amine, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-

Familja) fis-16 ta’ Marzu 2006, fl-ismijiet Marlene Dingli (ID

272385M) (ammessa g[all-benefi//ju ta’ l-G[ajnuna Legali

b’digriet Nru 1#04) vs Amine Bensouda, ir-rikorrenti Marlene

Dingli, esponiet bir-rispett u kkonfermat bil-;urament<

1. Illi hija ]]ew;et lill-intimat fir-Re;istru Pubbliku fit-28

ta’ Lulju 2003 (?ertifikat ta]-}wie; anness fl-inkartament

Dok. A).

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 17th October 2006, in the

records of the Sworn Application number 94#06 NC, in the

names Dingli Marlene vs Bensouda Amine, ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Civil Court (Family

Section) on the 16th March 2006, in the names Marlene Dingli

(ID 272385M) (admitted to the benefit of Legal Aid by decree

number 1#04) vs Amine Bensouda, the applicant Marlene

Dingli, pleaded with respect and confirmed under oath<

1. That she married the respondent in the Public Registry

on the 28th July 2003 (Marriage Certificate attached in the

process Doc A).
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2. Illi hija ]]ew;et lill-intimat mhux g[ax verament riedet

li ti]]ew;u i]da peress li kienet fil-b]onn tal-flus

………Omissis………

3. Illi hija fil-fatt i]]ew;et lill-intimat u ir/eviet is-somma

miftiehma, però wara li ]]ew;u qatt ma g[exu flimkien, u r-

rikorrenti u l-intimat telqu g[al rashom.

4. Illi g[alhekk i]-]wie; /elebrat bejn il-kontendenti huwa

null u bla effett peress illi l-kunsens tag[hom kien vizzjat

b’difett serju ta’ diskrezzjoni fuq il-[ajja mi]]ew;a jew fuq

id-drittijiet u dmirijiet essenzjali tal-[ajja mi]]ew;a.

5. Illi g[alhekk wkoll i]-]wie; /elebrat bejn il-kontendenti

huwa null u bla effett stante li l-kunsens tal-partijiet inkiseb

b’esklu]joni po]ittiva ta]-]wie; innifsu jew ta’ xi element

wie[ed jew aktar mill-elementi essenzjali tal-[ajja mi]]ew;a

jew tad-dritt g[all-att ta]-]wie;.

G[aldaqstant u in vista tal-premess l-esponenti umilment

titlob illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tiddikjara<

1. Illi ]-]wie; ta’ bejn il-kontendenti /elebrat fit-28 ta’

Lulju 2003 huwa null u bla effett ai termini ta’ l-Artikoli 19(1)

(d) u (f) tal-Kapitolu 255 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje] kontra l-konvenut in;unt in subizzjoni.

Lista tax-xhieda.

Lista tad-Dokumenti.

Rik> 23A, Blk D, Triq il-:wiebi, San Pawl il-Ba[ar.

Int> Caprio Flats, No.3, Triq Fliegu, San Pawl il-Ba[ar.

Ir-Rikors Nru 94#2006 NC, fl-ismijiet Dingli Marlene vs

Bensouda Amine jinsab differit g[all-10 ta’ Jannar 2007, fid-

9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 29

ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

2. That she married the respondent not because she really

wanted to marry him but because she was in need of money

……Omissis………

3. That she infact married the respondent and received the

agreed sum, but after marriage they never lived together and

the applicant and the respondent left for their own account.

4. That thus the marriage celebrated between the parties is

null and without effect  because their consent was vitiated by

a serious defect of discretion on married life or on the essential

rights and duties of married life.

5. That thus the marriage celebrated between the parties is

null and without effect because the consent of the parties was

acquired by a positive exclusion of marriage itself  or of one

or more of its essential elements or to the right to the act of

marriage.

Thus and in view of the premised the applicant humbly

asks this Honourable Court to declare<

1. That the marriage celebrated between the parties on the

28th July 2003 is null and without effect in terms of Article

19(1) (D) and (f) of Chapter 255 of the Laws of Malta.

With costs against the defendant summoned so that  a

reference to his evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Applicant> 23A, Blk D, Gwiebi Street, St. Paul’s Bay.

Respondent< Caprio Flats, No.3, Fliegu Street, St. Paul’s Bay.

The Application Number 94#2006 NC, in the names Dingli

Marlene vs Bensouda Amine has been put off to the 10th

January 2007 at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 29th

November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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1807

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-21 ta’ :unju 2006, fl-atti tar-Rikors numru

376#2005 RCP, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. vs Muscat

Vincent Albert et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat Vincent Albert

Muscat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili fit-22 ta’ April 2005, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c.

(C 2833) vs Vincent Albert Muscat (Karta ta’ l-Identità

Numru 611835M) u Esther Muscat (Karta ta’ l-Identità

Numru 149730M), ir-rikorrenti Bank of Valletta p.l.c. espona

bir-rispett>

Illi b’att pubbliku tas-sitta u g[oxrin (26) ta’ :unju 1991

fl-atti tan-Nutar Clyde La Rosa, l-intimat Vincent Albert

Muscat ikkostitwixxa ru[u b[ala debitur veru, /ert u likwidu

tar-rikorrent  (dak i]-]mien mag[ruf bl-isem Bank of Valletta

Limited) fis-somma ta’ wie[ed u g[oxrin elf Lira u erbg[in

Lira (Lm21,040), oltre img[axijiet skond pattijiet u

kondizzjonijiet miftehma fl-istess kuntratt hawn annessa u

mmarkat ‘Dok. A’<

Illi dan il-kuntratt ;ie re] e]ekuttiv b’ittra uffi/jali tal-15

ta’ Frar 1993, hawn annessa u mmarkata ‘Dok. B’<

Illi permezz ta’ sentenza ta’ l-Onorabbli Qorti ta’ l-Appell

tat-tmienja u g[oxrin (28) ta’ Jannar 2000, fl-ismijiet ‘Vincent

Albert Muscat vs Rudolph Xuereb noe’ (?it. Numru 1531#93

JF) hawn annessa u mmarkata ‘Dok. C’ il-Qorti ddikjarat li

ddekorrew l-iskadenzi kollha kontemplati fil-parametri tal-

benefi//ju tat-terminu akkordat lid-debitur fil-kuntratt fuq

imsemmi.

Illi issa g[addew aktar minn [dax-il sena minn meta r-

rikorrent seta’ jesegwixxi t-titolu tieg[u.

Illi d-debitu g[adu ma t[allasx , kif jirri]ulta mill-prospetti

hawn annessi u mmarkati ‘Dok. D1 u D2’ ma[duma skond

is-sentenza ta’ l-Onorabbli Qorti ta’ l-Appell (Dok. ?).

G[aldaqstant is-so/jetà rikorrenti titlob bir-rispett illi ai

termini tal-Art. 258 tal-Kap. 12, dina l-Onorabbli Qorti

jog[;obha tordna li l-imsemmi kuntratt tas-26 ta’ :unju

1991, jerga’ ji;i re] e]ekuttiv.

Ir-Rikors Numru 376#05 RCP fl-ismijiet  Bank of Valletta

plc vs Muscat Vincent Albert et jinsab differit g[all-14 ta’

Frar 2007 fid-9.00 a.m.

Rikorrenti> 173, St. Christopher Street, Valletta.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 21st June 2006, in the records

of the Application number 376#2005 RCP, in the names Bank

of Valletta p.l.c. vs Muscat Vincent Albert et, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondent Vincent Albert Muscat, in terms of Article 187(3)

of Chapter 12.

By means of an Application filed in the Civil Court First

Hall on the 22nd April 2005, in the names Bank of Valletta

p.l.c. (C2833) vs Vincent Albert Muscat (Identity Card

number 611835M) and Esther Muscat (Identity Card Number

149730M), the applicant Bank of Valletta p.l.c. pleaded with

respect>

That by a public deed of the twenty sixth (26) of June

1991 in the records of Notary Clyde La Rosa, the respondent

Vincent Albert Muscat constituted himself, a certain, true

and liquid debtor of the applicant (at that time known with

the name Bank of Valletta Limited) in the sum of twenty

one thousand Liri and forty cents (Lm21,040), besides

interests according to pacts and conditions agreed in the same

contract hereby attached and marked ‘Doc. A’.

That this contract was rendered executive by a judicial

letter of the 15 February 1993, hereby attached and marked

‘Doc. B’<

That by means of a judgement of the Honourable Court

of Appeal of the twenty eight (28) January 2000, in the names

‘Vincent Albert Muscat vs Rudolph Xuereb noé (Writ of

Summons Number 1531#93 JF) hereby attached and marked

‘Doc. C’ the Court declared that there lapsed all the

instalments contemplated in the parameters of the period

granted to the debtor in the contract above mentioned.

That there have now passed more than eleven years from

when the applicant could have executed his title.

That the debt has not yet been paid, as results from the

prospects hereby attached and marked ‘Doc. D1 and D2’

worked out according to a judgement of the Honourable Court

of Appeal (Doc. C).

Thus the applicant company prays with respect that in

terms of Art. 258 of Chapter 12, this Honourable Court orders

that the said contract of the 26th June 1991, shall once again

be rendered executive.

The Application Number 376#05 RCP, in the names Bank

of Valletta vs Muscat Vincent Albert et, has been put off to

the 14th February 2007 at 9.00 a.m.

Applicant> 173, St. Christopher Street, Valletta.
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Intimati> (1) Vincent Albert Muscat

‘Villa Mela’, 37, Triq ix-Xag[ra ta’ Barra,

Santa Maria Estate, il-Mellie[a.

(2)…Omissis…

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Respondents> (1) Vincent Albert Muscat

‘Villa Mela’, 37, Ix-Xag[ra ta’ Barra Street,

Santa Maria Estate, Mellie[a.

(2) ...Omissis...

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1808

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-28 ta’ April 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Hydrolectric Limited (C9039) ta’ Triq il-Kappillan Mifsud,

il-{amrun, ippre]entaw Talba, fit-18 ta’ Ottubru 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Lawrence Cassar

(ID150767M) ta’ 52, Triq il-Parro//a, {al Luqa, sabiex i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ seba’ mija u erbg[a u disg[in

lira Maltija u [amsa u tletin /ente]mu (Lm794.35) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1818#05RFA) hija differita g[all-15 ta’

Diçembru 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 29 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of  28th April 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Hydrolectric Limited (C9039) of  Triq il-Kappillan Mifsud,

{amrun filed a Claim on the 18th October 2005 whereby

they asked the Tribunal to condemn Lawrence Cassar (ID

150767M) of 52, Triq il-Parro//a, Luqa, to pay the plaintiff

company the sum of seven hundred and ninty four Maltese

liri and thirty five cents (Lm794.35) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 1818#05RFA) is put off on the

15th December 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 29th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1809

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba fil-25 ta’ Settembru 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Dolores Mason

(ID404770M) ta’ 34, Villa Numina, Triq N. Copernicus, il-

Mellie[a, sabiex t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt

mija u ]ew; liri Maltin u tnejn u sittin /ente]mu (Lm602.62)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (829#06DC) hija differita g[all-14 ta’ Di/embru

2006 fin-12.30 p.m.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 15th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 25th September 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Dolores Mason (ID404770M) of 34,

Villa Numina, Triq N. Copernicus, Mellie[a, to pay the

plaintiff company the sum of six hundred and two Maltese

liri and sixty two cents (Lm602.62) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 829#06DC) is put off on the 14th

December 2006 at 12.30 p.m.
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Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 29 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 29th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1810

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-20 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Vincenza Zahra (ID No 605546M) ta’ ‘Lumiere’, Triq

?i/erun, Marsaxlokk, ipprezentat talba fil-1 ta’ Settembru

2006 fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Mary

Dolores Friggieri (ID No 929544M) ta’ La Valette Court,

Flat 14, Triq Herakles, Bir]ebbu;a, sabiex t[allas lill-attri/i

s-somma ta’ mitejn u [amsa u g[oxrin lira Maltija (Lm225)

liema ammont huwa dovut lill-attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (788#06RFA) hija differita g[all-15 ta’ Di/embru

2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 29 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 20th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vincenza Zahra (ID No 605546M) of ‘Lumiere’, Triq ?i-

/erun, Marsaxlokk, filed a Claim on the 1st September 2006

whereby they asked the Tribunal to condemn Mary Dolores

Friggieri (ID 929544M) of La Valette Court, Flat 14, Triq

Herakles, Bir]ebbugia, to pay the plaintiffs  the sum of two

hundred and twenty five Maltese liri (Lm225) which amount

is due to the plaintiff.

With costs and  interest.

The case (Claim Number 788#06RFA) is put off on the

15th December 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 29th

November  2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1811

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’ Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-12 ta’ Settembru 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 1137#2005 TM, fl-ismijiet Denis Martin Heaton

Thorns vs Visa Investments Limited et, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenuti kollha, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Denis Martin Heaton Thorns, ippre]enta, ?itazzjoni fid-

29 ta’ Novembru 2005, fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, kontra

(1) Visa Investments Limited u (2) David Bajada u (3) Alex

Lapira fejn talbu l-konvenuti jg[idu g[aliex g[ar-ra;unijiet

premessi>

(1) M’g[andux ji;i ddikjarat u de/i] minn dina l-Onorabbli

Qorti illi l-konvenuti jew min minnhom e]egwew

kostruzzjonijiet jew xog[lijiet fuq il-proprjetà ta’ l-attur

konsistenti minn katusi, kanen u conduit pipes li twa[[lu mas-

saqaf, mal-[ajt u mal-pilastri fil-‘garage space’ mhux

uffiçjalment immarkat numru disg[a (9) ta’ /irka 13.5 metri

kwadri, f’ kumpless ta’ ‘garage spaces’ sottostanti l-blokk

ta’ apartamenti  li j;ib in-numri 21-24 Tigné Sea Front,

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by  means

of a decree given on the 12th September 2006, in the records

of the Writ of Summons Number 1137#2005 TM, in the names

Denis Martin Heaton Thorns vs Visa Investments Limited et,

ordered the following publication for the purpose of service

of all the defendants in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Denis Martin Heaton Thorns, filed a Writ of Summons on

the 29th November 2005, in the First Hall Civil Court, against

(1) Visa Investments Limited and (2) David Bajada and (3)

Alex Lapira whereby they asked the defendant why for the

reasons premised>

(1) It should not be declared and decided by this

Honourable Court that the defendants are either of whom

carried out constructions or works on the property of the

plaintiff consisting of drainage pipes, pipes and conduit pipes

which were fixed to the roof, with the wall and with the pillars

in the ‘garage space’ not officially marked number nine (9)

of circa 13.5 square metres, in a complex of ‘garage spaces’

underlying the block of apartments which bears the numbers
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Sliema, proprjetà ta’ l-attur, liema kostruzzjonijiet jew

xog[lijiet saru ming[ajr l-awtorizzazjoni ta’ l-attur u ming[ajr

l-ebda dritt fil-li;i.

(2) Konsegwentement m’g[andhomx il-konvenuti  jew min

minnhom ji;u kkundannati minn dina l-Onorabbli Qorti fi

]mien qasir u perentorju li ji;i lilhom prefiss minn l-istess

Onorabbli Qorti jne[[u kull kostruzzjoni jew xog[lijiet

abbu]ivi li esegew biex b’hekk jaqilg[u l-katusi, kanen u

conduit pipes illi huma wa[[lu mas-saqaf, mal-[ajt u mal-

pilastri fil-‘garage space’ proprjetà ta’ l-attur sabiex b’hekk

jirripristnaw lill-attur il-godiment tad-drittijiet reali tieg[u

kollha u dana okkorrendo ta[t id-direzzjoni u s-sorveljanza

ta’ periti nominandi< u

(3) Fin-nuqqas m’g[andux l-istess attur ji;i awtorizzat

minn dina l-Onorabbli Qorti sabiex jag[mel huwa stess dawk

ix-xog[lijiet kollha ne/essarji u li ji;u ordnati li jsiru minn

dina l-istess Onorabbli Qorti ai termini tad-domanda pre/-

edenti okkorrendo ta[t id-direzzjoni u s-sorveljanza ta’ l-istess

periti nominandi u dana a spejje] ta’ l-istess konvenuti jew

min minnhom.

Bl-ispejje] kontra l-konvenuti li huma minn issa in;unti

g[as-subizzjoni.

Konvenut> (1) Visa Investments Ltd, 22, Tigné Sea Front,

Sliema.

(2) David Bajada, Cut Coiffeur Sliema, De Tigné Complex,

Level 0, Tigné Sea Front, Sliema.

(3) Alex Lapira, Cut Coiffeur Sliema, De Tigné Complex,

Level 0, Tigné Sea Front, Sliema.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 29 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D

G[ar-Re;istratur, Qrati  ?ivili u Tribunali

21-24 Tigné Sea Front, Sliema, property of the plaintiff, which

constructions or works were carried out without authorization

of the plaintiff and without any right at law.

(2) Consequently why the defendants or either of whom

should not be condemned by this Honourable Court within a

short and peremptory period that shall be fixed to them by

this Honourable Court  to remove any construction or abusive

works that they carried out  so that they remove the drainage

pipes, pipes and conduit pipes that they fixed to the roof, with

the wall and the pillars in the ‘garage space’ property of the

plaintiff so that  the plaintiff shall enjoy again all his real

rights and this if necessary under the direction and surveillance

of architects< and

(3) And failing which the same plaintiff be authorized by

this Honourable Court to carry out himself all the necessary

works that shall be ordered by this Honourable in terms of

the preceeding demand if necessary under the direction and

surveillance of the same architects to be appointed and this at

the expenses of the defendants or either of whom.

With costs against the defendants who are summoned so

that a reference to their evidence be made.

Defendants (1) Visa Investments Ltd, 22, Tigné Sea Front,

Sliema.

(2) David Bajada, Cut Coiffeur Sliema, De Tigné Complex,

Level 0, Tigné Sea Front, Sliema.

(3) Alex Lapira, Cut Coiffeur Sliema, De Tigné Complex,

Level 0, Tigne Sea Front, Sliema.

Registry of the Superior Courts, today 29th November

2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1812

Ikun jaf kul[add illi l-Bord li Jirregola l-Kera permezz ta’

digriet mog[ti fid-19 ta’ Ottubru 2006, fl-atti tar-Rikors numru

9#06 JC, fl-ismijiet Charles Gilson vs Catherine Zammit,

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.

12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Bord li Jirregola l-Kera

fl-14 ta’ Frar 2006, fl-ismijiet Charles Gilson (ID 987247(M),

Saviour Gilson (ID 444346M) f’isimhom u g[an-nom u in

rappre]entanza ta’ [uthom l-imsifrin Alfred Gilson, Albert

Gilson, Mary Jane Kendall, Mary Rose Muscat, Joseph Gilson

u Michael Gilson vs Catherine Zammit (ID 667246M), ir-

It is hereby notified that the Rent Regulation Board by

means of a decree given on the 19th October 2006, in the

records of the Application number 9#06 JC, in the names

Charles Gilson vs Catherine Zammit, ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the Rent Regulation

Board on the 14th February 2006, in the names Charles Gilson

(ID 987247M), Saviour Gilson, (ID 444346M) in their own

name and in representation of  their brothers and sisters who

are abroad, Alfred Gilson, Albert Gilson, Mary Jane Kendall,

Mary Rose Muscat, Joseph Gilson and Michael Gilson vs
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rikorrenti Charles Gilson et, espona bir-rispett>

Illi huma jikru lill-intimata d-dar ta’ residenza numru 78,

Mensija Street, St. Julians versu l-kera ta’ Lm94 fis-sena li

tit[allas kull sena bil-quddiem u l-iskadenza li tmiss tag[laq

fid-19 ta’ Novembru 2006.

Illi l-intimata ]ammet il-post fi stat [azin ta’ manutenzjoni

tant li llum il-;urnata hemm b]onn anke tiswijiet ta’ natura

ur;enti.

Illi l-intimata interpellata diversi drabi sabiex tag[mel it-

tiswijiet li hemm b]onn baqg[et inadempjenti.

Illi g[alhekk l-intimata kisret il-kundizzjonijiet tal-

lokazzjoni.

G[aldaqstant l-esponenti jitolbu bir-rispett li dan il-Bord

jog[;bu jawtorizzahom li jirriprendu l-pussess ta’ l-imsemmi

fond u konsegwentement previa occorrendo dikjarazzjoni li

l-kirja msemmija qieg[da ti;i xolta, tordna l-i]gumbrament

ta’ l-istess intimata fi ]mien qasir u perentorju li ji;i lilha

hekk prefiss.

Bl-ispejje], kontra l-intimata li minn issa hija in;unta g[as-

subizzjoni u b’riserva g[al kull azzjoni ulterjuri spettanti lir-

rikorrenti.

Rikorrenti> 299, Flat 1, Triq {a]-}abbar, il-Fgura.

Intimata> 78, Mensija Rd, St. Julians.

Ir-Rikors Numru 9#06 JC fl-ismijiet Gilson Charles pro et

noe vs Zammit Catherine jinsab differit g[at-18 ta’ Jannar

2007, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri (Bord li Jirregola l-Kera) illum

29 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Catherine Zammit (ID 667246M), the applicant Charles

Gilson et, pleaded with respect>

That they grant on lease to the respondent the residential

home number 78, Mensija Street, St. Julian’s towards the rent

of Lm94 per annum which is payable every year in advance

and the next instalment is due on the 19th November 2006.

That the respondent has held the premises in a bad state of

maintenance so much so that today repairs of an urgent nature

are required.

That the respondent called upon various times to do the

necessary repairs failed to do so.

That thus the respondent violated the conditions of the

lease.

Thus the applicants pray with respect that they be

authorized to take back possession of the said premises and

consequently saving any necessary declaration that the lease

mentioned is being dissolved, order the eviction of the same

respondent within a short and peremptory period that shall

be fixed to it.

With costs against the respondent who is from now

summoned so that a reference to her evidence be made and

saving any other action due to the applicants.

Applicant> 299, Flat 1, }abbar Road, Fgura.

Respondent> 78, Mensija Rd, St. Julians.

The Application Number 9#06 JC in the names Gilson

Charles pro et noe vs Zammit Catherine has been put off to

the 18th January 2007, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, (Rent Regulation Board)

today 29th November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LLD.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

mog[ti fit-23 ta’ Novembru 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni Nru

1050#00 GV, fl-ismijiet Yumei Zhang vs Tabib Prin/ipali tal-

Gvern, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Billi nag[lqu l-pro/eduri bil-miktub fil-kaw]a quddiem

il-Qorti ta’ l-Appell, fil-kaw]a ?itazzjoni Nru 1050#00 GV,

fl-ismijiet Yumei Zhang vs Tabib Prin/ipali tal-Gvern, il-Qorti

ffissat is-smig[ ta’ din il-kaw]a g[al nhar it-Tnejn, sittax (16)

ta’ Ottubru 2006, fl-10.00 a.m.

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given on the 23rd November 2006, in the records of

the Writ of Summons Number 1050#00 GV, in the names

Yumei Zhang vs Chief Government Medical Officer, ordered

the following publication for the purpose of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

Whereas the written procedures in the case before the Court

of Appeal in the Writ of Summons Number 1050#00 GV, in the

names Yumei Zhang vs Chief Government Medical Officer have

been closed, the Court fixed the day for the hearing of this case,

on Monday, sixteenth (16) of October 2006, at 10.00 a.m.
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B’ ordni ta’ l-istess Qorti, tas-16 ta’ Ottubru 2006, il-kaw]a

hawn fuq imsemmija ;iet differita g[at-8 ta’ Jannar 2007, fl-

10.00 a.m.

Notifika> 1) 84 A Flat 3, Triq Windsor, Tas-Sliema.

2) San Salvador, Flat 7, Triq Depiro, Tas-Sliema.

3) Yumei Restaurant, Triq San :or;, San :iljan.

Re;istru tal-Qrati ?ivili (Appelli Superjuri) illum 30 ta’

Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By order of the same Court of the 16th October 2006, the

case above mentioned was put off to the 8th January 2007, at

10.00 a.m.

Service at> 1) 84A Flat 3, Windsor Street, Sliema.

2) San Salvador,  Flat 7, Depiro Street, Sliema.

3) Yumei Restaurant, San :or; Street, St. Julians.

Registry of the Civil Courts (Superior Appeals) today 30th

November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell, permezz ta’ digriet

mog[ti fl-14 ta’ Novembru 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni Numru

8#04 RCP, fl-ismijiet Vella Marco vs Cassar Pauline et, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ Anthony Cassar, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Billi ng[alqu l-pro/eduri bil-miktub fil-kaw]a quddiem

il-Qorti ta’ l-Appell, bejn Marco Vella vs Pauline Cassar, l-

Avukat Dott. Renzo Porsella Flores u l-P. L. Mario Mifsud

Bonnici nominati b’ digriet tal-11 ta’ Frar 2004, b[ala Kuraturi

Deputati sabiex jirrapre]entaw lit-tifla minuri Omissis, bint

l-imsemmija Pauline Cassar, Anthony Cassar u d-Direttur tar-

Re;istru Pubbliku, il-Qorti ffissat is-smig[ ta’ din il-kaw]a

g[al nhar it-Tlieta, tlieta (3) ta’ Ottubru 2006, fid 9.30 a.m.

B’ordni ta’ l-istess Qorti, tat-3 ta’ Ottubru, il-kaw]a hawn

fuq imsemmija ;iet differita g[all-21 ta’ Novembru 2006,

f’nofsinhar, u differita g[all-a[[ar darba g[at-30 ta’ Jannar

2007, fid-9.30 a.m.

Re;istru tal-Qrati ?ivili (Appelli Superjuri) illum 30 ta’

Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given, on the 14th November 2006, in the records of

the Writ of Summons Number 8#04 RCP, in the names Vella

Marco vs Cassar Pauline et, ordered the following publication

for the purpose of service of Anthony Cassar, in terms of

Article 187(3) of Cap. 12.

Whereas the written procedures in the case before the Court

of Appeal, between Marco Vella vs Pauline Cassar, Advocate

Dr. Renzo Porsella Flores and L.P. Mario  Mifsud Bonnici

appointed by decree of the 11th February 2004, as Deputy

Curators to represent the minor daughter Omissis, daughter of

the said Pauline Cassar, Anthony Cassar and the Director Public

Registry, have been closed, the Court fixed the hearing of this

cause on Tuesday, third (3) of October 2006, at 9.30 a.m.

By order of the same Court of the 3rd October, the case

above mentioned was put off to the 21st November 2006, at

noon, and put off for the last time to the 30th January 2007, at

9.30 a.m.

Registry of the Civil Courts (Superior Appeals) today 30th

November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals


